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Introduction
Book Design

This book was developed having in mind university students who speak English as their first language. We also took into
consideration speakers of Spanish by highlighting some key similarities and differences between the two languages. Although this
material was developed for university students, we hope that most of its content is also applicable to high school students,
adolescents, and adults learning Portuguese, including immigrants in Brazil. The main focus of this edition is on Brazilian
Portuguese. Occasionally, we highlight main differences between Brazilian Portuguese, Portuguese spoken in Africa and Asia, and
European Portuguese.

This e-book emphasizes meaningful communicative activities for a classroom setting, focusing on everyday language in Brazilian
Portuguese. Some of the book content derived from unrehearsed conversations following a prompt (greeting each other, for
example) . Bate-Papo focuses on interactive activities, for a grammar reference we linked parts of the text to the open e-
book Portugués para Principiantes, hosted by PressBooks at the University of Wisconsin, Madison. We also incorporated pod-

casts from another open education resource, L.ingua da Gente, developed by Orlando Kelm from the University of Texas, at Austin.
Bate-Papo has been developed with the collaboration of volunteers and has been written with the goal of facilitating the teaching of
Portuguese without the cost of traditional textbooks.

Click here for the workbook available on Canvas Commons.
The title of the book bate-papo means ‘chit-chat’ in Portuguese.

The bird in the book cover is a blue and yellow macaw (arara canindé). It is an iconic bird in Brazil, found in other parts of the
Americas as well. The picture comes from pixabay.com — Creative Commons by fhcosta3.

Sponsors:

We are very thankful to the financial support of the following centers:

Center for Global Studies at the Henry M. Jackson School of International Studies, University of Washington

Center for West European Studies at the Henry M. Jackson School of International Studies, University of Washington
Center for Latin American Studies, University of Florida

The Sponsors above are Title VI centers supported by the U.S. Department of Education.

Grants:

University of Washington Libraries Open Textbook Award 2018
Technological and Conceptual Support:
In the United States:

Department of Spanish and Portuguese Studies, University of Washington

Language Learning Center (LLC), University of Washington
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1.1: Unidade 1 — Parte A - Apresentacdes

Two people shaking hands

l By the end of this lesson, you will be able to:

o Greet people

o Introduce yourself in Portuguese.

o Say the alphabet in Portuguese.

o List the days of the week and the months.

e Say where you are from and where you live.
o List numbers from 1 to 31.

o Name objects in the classroom.

Click here for the workbook available on Canvas Commons.

1 — Apresentagoes

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

Conversa 2
Conversa 1 A — Prazer, Maria. Como é o seu nome? — A pleasure,
A — Prazer, Pedro. — It’s a pleasure, Pedro. Maria. What’s your name?
B — Muito prazer, Maria — It’s a pleasure, Maria. B — Meu nome é Pedro. Muito prazer. — My name is Pedro.

It’s a pleasure.

Aquecimento — Warm-up

Stand up and introduce yourself to someone in the class using the model above. Shake hands and give your name (Prazer, your
name/ It’s a pleasure).

O Alfabeto

Repeat the alphabet after your instructor

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

-4 I-i R —erre
—bé J —jota S —esse
—cé K -ka T - té

L —ele U-u
M — eme V-vé

ToOMmoON® B
|
g
m>

— éfe N —ene W — dabliu
—gé 0-6 X —xis
—aga P —pé Y - ipslon

Q- qué Z —z8

Glossary:
Letra maiuscula: Capital letter
Letra mintiscula: Lower case letter

1.1 — Escreva seu nome (first name) e sobrenome (last name). Write your name and last name below.

Nome: Sobrenome:

1.2 — Em pares (In pairs)

Como se escreve seu nome e sobrenome?
How do you write your name and last name?
Listen to your colleague spell her/his first and last names and write them in the spaces below.

Nome: Sobrenome:

2 — Saudacgoes — Greetings

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

bom dia boa tarde boa noite

Drawing of the sun Drawing of a clock at 3:45 Drawing of the Moon
pm

SAuDACOes informais — Informal Greetings

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

A - Oi tudo bem? A-E ai? A - Beleza?
Hi, is everything going well? What’s up? Great

B — Tudo, e vocé? B — Tudo bem, e vocé? B — Beleza
All is well, and you? All is well, and you? Great

A —Tudo bom. A —Tudo joia.

All good. Everything’s great.

CONVERSA - E Al CYNTHIA?

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

Two students greeting each other at UNESP — Universidade Estadual Paulista in the city of Araraquara — State of Sdo Paulo
— Brazil

A: E ai Cynthia? — What'’s up, Cynthia?
B: Oi Felipe, tudo bem? — Hi Felipe, all well (good)?

A: Tudo certo e vocé?— All good (all right), and you?
B: Tudo certo também — All good too.

Aquecimento — Warm-up

2.1 — Using the informal greetings above, talk to 2 or 3 classmates in class. Write their names in the space below:

Estudante 1 Estudante 2 Estudante 3

SAUDACOES formais — Formal Greetings

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

A - Ola, tudo bem? A — Bom dia, como a senhora vai? — Good morning, how are you ma’am?
B — Tudo bem, e a senhora? B — Muito bem, e o senhor? — Very well, and you sir?
A - Tudo bem, obrigada. A — Muito bem, obrigado. — Very well, thank you.

Aquecimento — Warm-up

2.2 — Using the formal greetings, talk to 2 or 3 classmates in class. Writer their names in the space below:
Formal: Como é o nome da senhora?/ Como é o nome do senhor?

Estudante 1 Estudante 2 Estudante 3

Click here for an explanation of the formal and informal “you” in Brazilian Portuguese.

@ 0 @ https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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saudacOES — Greetings

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

Obrigada/o — Thank you Desculpa — Sorry Valeu — Thank you/ Deal
De nada — You’re welcome Com licenca — Excuse me Beleza — Awesome
Tchau — Bye Até amanha — Until tomorrow  Legal — Cool

Write the greetings above that correspond to the emojis below:

) —\
Lo -
R -~

e b

ik

3 — A Semana e 0os Meses do Ano

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

dias da semana segunda-feira — Monday  quinta-feira — Thursday
days of the week terca-feira — Tuesday sexta-feira — Friday
quarta-feira — Wednesday

fim de semana sabado — Saturday domingo — Sunday
weekends
janeiro maio setembro
meses do ano fevereiro junho outubro
months of the year marco julho novembro
abril agosto dezembro

Importante: The days of the week and months are not capitalized in Portuguese, unless they appear in the titles of schedules,
calendars, etc.

3.1 — Escreva: (Write)

Hoje é (Today is) (dia da semana) (data) de (més)

A — Aguecimento — Warm-up

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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3.2 — Answer the following questions in Portuguese:

Qual é o seu dia favorito da semana? / What’s your favorite day of the week?
Qual é o seu més favorito do ano? / What’s your favorite month of the year?
Qual més é o seu aniversario? / What month is your birthday?

Qual dia da semana é hoje? / What day of the week is today?

Em pares (In Pairs)

3.4 — Compare the answers above with a colleague in class and write your colleague’s answer:
O dia favorito da semana / favorite day of the week
O més favorito do ano/ favorite month of the year:

O més de aniversario / month of birthday:

3.5 — Write the months that correspond to the holidays below.
Natal — Christmas

Dia dos Namorados — Valentine’s Day

Dia da Independéncia — U.S. Independence Day

Ramadan

Dia das Bruxas — Halloween

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

4 — CONVERSA 1 — DE ONDE VOCE E? — Where are you from?

Verbo ser — Verb to be

Eu sou—Iam A gente é / Nés somos — We are

Tu és — You are

Ela/Ele/Vocé é — She/He is, You are  Elas/Eles/Vocés sao — They/You are

Importante: “Tu” is the informal address mostly used in Portugal and Portuguese-speaking countries in Africa and Asia. In Brazil,
“tu” is used in parts of the South and in the Northeast of the country; however, most Brazilians pair it with the conjugation of the

“yocé” form. “Vocé” is the informal address in standard Brazilian Portuguese, while in Portugal, “vocé” is a more formal register,
although it is not as formal as “O Senhor/ A Senhora,” for example. “A gente” is the “we” form in informal Portuguese.

Conversa — De onde vocé é? / Where are you from?

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

Pedro: Oi, tudo bem?

Maria: Tudo, e vocé?

Pedro: Tudo jéia. De onde vocé é?

Maria: Eu sou dos Estados Unidos, e vocé?
Pedro: Sou do Brasil.

Maria: De que parte do Brasil?

Pedro: Do Rio de Janeiro. E vocé?

Maria: Eu sou da cidade de Nova Iorque.

A picture
of the
statues of A picture of
the Christ the Statue of
the Liberty in
Redeemer New York
in Rio de  City.

Janeiro.

Glossary: Grammar: Contractions
cidade: city de+o0=do

e =and de+a=da

é=1is de/do/da = from

4.1 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso, ou “FI” for Falta de informacao (missing
information)

a—( ) Pedro is from Sdo Paulo.

b—( ) Maria is an American.

c¢—( ) Pedro is Brazilian.

d—( ) Maria likes New York.

Notice that the preposition “from” in Portuguese agrees in gender, it can be “de” (gender neutral), “de” (masculine, the
combination of de + o), or “da” (feminine, the combination of de + a).

de do (de + o) da (de + a)
de Portugal do Canada da Austréalia
de Mocambique  dos Estados Unidos da Alemanha
de Cuba dos Acores da Inglaterra
de Israel do México das Ilhas Candrias
do Brasil da Franca

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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de de do (de + 0)/ da (de + a)
de Lisboa de Provo do Rio de Janeiro
de Nova Iorque de Salvador da Bahia
de Seattle de Recife
de Sdo Paulo de Manaus
de Sao Francisco de Chicago.
de Miami de Maputo

Aquecimento — Warm-up

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

4.2 — O que vocé acha? — What do you think?

De onde essas pessoas sao? — Where are these people from?

Choose the list below.

Fidel Castro é de Cuba. Brasil

Obama Estados Unidos
Queen Elizabeth Portugal

Coco Chanel México
Cristiano Ronaldo Franca

Frida Kahlo Inglaterra

4.3 — Answer the following questions in a complete sentence:
a — Qual é o seu nome?

b — De onde vocé é?

4.4 — Atividades para caminhar na sala. Activities to walk around in class. Talk to classmates in Portuguese and ask the
questions below.

Como é o0 seu nome? De onde vocé é?

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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Expressoes Importantes de Surpresa

Que legal! — How cool! Eu também! — Me too!
Massa! — Great! Mesmo? — Really?
Super legal! — Super cool! Nossa! — Wow!

5 — PodCast - Lingua da Gente — VocE vem de onde paulo?

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

Vocé vem de onde Paulo?/ Where do you come from Paulo?

A: Vocé vem de onde Paulo?

B: Aqui do Rio e vocé?

A: Eu sou de Brasilia.

B: Hum, dizem que o céu la é enorme, ndo é?Source: Brazil
Pod: Lingua da Gente — Beginner 01: Where are you from? —
Center for Open Educational Resources and Language Learning
— COERLL — University of Texas, Austin

Click here for the full podcast.

. 1a — there
vem — come dizem que — (they/people) say s 2o sy Lo
. . Lo . nao €? —isn’t it? (short version:
aqui — here céu — skye in this context/ heaven in other contexts né?)

5.1 — Comprehension questions. Choose “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso, ou “FI” for Falta de informacdo
(missing information).

a— () Paulo lives in Brasilia.

b —( ) Paulo is from Rio de Janeiro.

c¢—( ) Paulo and the the woman are a couple.
d—( )The woman is from Brasilia.

6 — Conversa 2 - ONde Vocé mora? /Where do you live?

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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An
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

You listen to it online here:

the

audio element has been excluded from this version of text. can

Pedro: Onde vocé mora em Nova Iorque?

Maria: Moro no Brooklyn, e vocé?

Pedro: Moro em Copacabana, no Rio. Maria: Que legal!
E uma praia

famosa.

Pedro: E mesmo!

Maria: Vocé mora numa casa ou num apartamento?

b

A picture of the Statue

A picture of the statues of the Christ the
Redeemer in Rio de Janeiro.

Pedro: Em um apartamento. E vocé?
Maria: Eu também moro num apartamento.

Glossary:

praia: beach
mora: to live

Contractions:

em (in/at)
em + 0 = no
em +a=na

em + um = num
€m + uma = numa

of Liberty in New York
City.

6.1 — Comprehension questions. Choose “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso, ou “FI” for Falta de informagéo

(missing information).

) Pedro mora numa praia.

) Maria mora em Nova lorque.
) Pedro mora numa casa.

) Maria mora num apartamento.

QN oo

—(
—(
—(
—(

Notice that the preposition “em” in Portuguese agrees in gender. It can be “em” (gender neutral), “ne” (masculine, the combination
of em + o), or “na” (feminine, the combination of em + a).

An audio element has

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

em

em Portugal
em Mocambique
em Cuba

em

em Lisboa
em Nova lorque
em Seattle
em Sdo Paulo
em Sao Francisco
em Miami

been excluded from

this version of the text. You can
no (em + o) na (em + a)
no Canada na Australia
nos Estados Unidos na Alemanha
nos Acores na Inglaterra
no México nas Ilhas Canarias
no Brasil na Franca
em no (em + 0)/ na (em + a)
em Provo no Rio de Janeiro
em Salvador da Bahia
em Recife
em Manaus
em Chicago
em Maputo

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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Verbo MORAR — to live

Eu moro — I live

Tu moras — You live

A gente mora / Nos moramos — We live

Ela/Ele/Vocé mora — She/He lives, You live Elas/Eles/Vocés moram — They/You live

Morar is a regular verb, meaning that its root (mor) dos not change in any person or tense. Regular verbs finishing in AR
correspond to most of the verbs in Portuguese (around 80%). Pay attention to the highlight above (o, as, a — a, amos, am).*Be

careful not to write “Eu mora” The verb “morar” does not agree with the gender of the person. It is always: “Eu moro...”

6.2 — Answer the following questions with a complete sentence:

a — Onde vocé mora? Em que bairro (neighborhood)?

b — Vocé mora numa casa ou num apartamento?

6.3 — Atividades para caminhar na sala. Activities to walk around in class. Talk to classmates in Portuguese and ask the questions

below.

Qual é o seu nome?

7 — NUmeros

An
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

audio element has been excluded from

0 — zero

1 — um/uma
2 — dois/duas
3 —trés

4 — quatro

5 —cinco

6 — seis

7 — sete

8 — oito

9 —nove

10 —dez

Em que bairro vocé mora?

this version
11 — onze

12 — doze

13 —treze

14 — catorze
15 — quinze

16 — dezesseis
17 — dezessete

18 — dezoito
19 — dezenove
20 — vinte

Vocé mora numa casa ou num
apartamento?

of the text. You can listen to it online

21 — vinte e um
22 —vinte e dois
23 — vinte e trés
24 — vinte e quatro
25 — vinte e cinco
26 — vinte e seis
27 — vinte e sete
28 — vinte e oito
29 — vinte e nove
30 — trinta

31 — trinta e um

https://human.libretexts.org/@go/page/172242

here:
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7.1 — Responda as perguntas abaixo:

a — Que dia do més é hoje?

b — Quantos estudantes tem aproximadamente em sua sala de aula?

¢ — Quantas aulas vocé tem?

d — Quantos anos vocé tem?

e — Quantos irmaos (siblings) vocé tem?

*Importante. When talking about age always use the verb “ter”. E.g. Tenho vinte anos. The translation from English. “Sou vinte

anos” is NOT correct in Portuguese.

7.2 — BINGO. Circle the numbers that your instructor dictates. Say “BINGO” when you complete a row of five numbers.

31

27

30

29

16

12

22

31
28

30

BINGO 1
15 21 16
8 26 13
14 Livre 22
17 14 10
31 7 1
BINGO 2
26 31 7
14 23 13
28 Livre 15
24 17 18
8 5 11
BINGO 3
15 21 16
7 26 18
14 Livre 21
31 14 1
20 7 10

28

22

25

12

30

19

31

14

28

22

25

12

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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BINGO 4

3 25 31 6 30
28 14 23 13 18
16 28 Livre 15 30
12 24 17 18 9

21 8 4 1 15

BINGO 5
5 15 20 16 27
1 8 26 13 22
30 18 Livre 22 25
23 16 14 10 12

30 31 7 13 8

BINGO 6
7 26 31 4 30
25 13 22 13 19
16 27 Livre 15 31
12 24 17 18 9

23 8 5 0 14

7.3 — Em pares (In pairs)
Student A — Dictate the numbers below to a classmate.
15 28 31 13 3 6

Now, listen to the numbers being dictated by your classmate and write them in the box below.

7.4 — Em pares (In pairs)
Student B — Dictate the numbers below to a classmate.
22 30 17 29 2 10

Now, listen to the numbers being dictated by your classmate and write them in the box below.

7.5 — Quando é o seu aniversario? — When is your birthday?
E.g. E no dia 21 de abril.

Attention: The first day of the month in Portuguese is “Primeiro” — Exemplo: 1o de fevereiro.

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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7.6 — Find someone in class that has a birthday date close to yours.
Quando é o seu aniversario?

Nome: Nome:
Data de aniversario: Data de aniversario:
Nome: Nome:
Data de aniversario: Data de aniversario:

Parabéns pra vocé

Parabéns pra vocé! Nessa data querida.
Muitas felicidades. Muitos anos de vida.
Parabéns pra vocé! Nessa data querida.
Muitas felicidades. Muitos anos de vida.

Importante: “pra” is the contraction of “para,” as in the song “Parabéns pra vocé.” “Pra” is also the contraction of “para a” —
Example: “Vou para a universidade.” (I’ll go to the university) — “Vou pra universidade.” The contraction “pra” is very common in
spoken Portuguese and in informal writing, such as text-messages.

8 -A Sala dE Aula - The Classroom

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

Photo of desks in a classroom.

a porta — the door o relogio — the clock

a janela — the window o projetor — the projector
o chao — the floor a carteira — the desk

o teto — the ceiling a tela — the screen

a parede — the wall o livro — the book

o quadro — the board a caneta — the pen

o apagador — the eraser o lapis — the pencil

a mesa — the table o apontador — the pencil sharpener
a cadeira — the chair 0 estojo — the pencil case
o computador a pasta — the binder

a televisao a borracha - the eraser

When counting items in a classroom, the numbers 1 and 2 need to agree in gender with the object, as in the examples below:chair =
(1) uma cadeira, (2) duas cadeiras, (3) trés cadeiras, (4) quatro cadeiras

board = (1) um quadro, (2) dois quadros, (3) trés quadros, (4) quatro quadros

https://human.libretexts.org/@go/page/172242


https://libretexts.org/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://human.libretexts.org/@go/page/172242?pdf
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157#pb-interactive-content

LibreTexts"

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=157

8.1 — Quantos objetos tem na sala?

How many objects are in the classroom?

Answer the questions below about your classroom and compare it with a classmate.

e.g. Quantas portas tem (are there) na sala? Tem duas portas.

a — Quantos rel6gios tem na sala?
b — Quantas mesas tem na sala?

¢ — Quantas portas tem na sala?

d — Quantas janelas tem na sala?

e — Quantos projetores tem na sala?
f — Quantas televisdes tem na sala?

* Tem is used as There is/There are in Portuguese. E.g. “Tem uma porta na sala.” In case of negations, you can write: Ndo tem
televisdo na sala.

8.2 — Em pares (In pairs) Ask the questions below to a classmate

a — Quantas portas tem na sua casa?

b — Quantas mesas tem na sua casa?

¢ — Quantas televisdes tem na sua casa?

d — Quantos computadores tem na sua casa?
*Attention — mew/minha — The pronoun “my” in Portuguese has a masculine (meu) and feminine version (minha) agreeing
with the noun. Example:

Meu carro (My car)
Minha casa (My house)

Verbo TER
Verbo ter — to have (there is — tem)

Eu tenho A gente tem /Nés temos
Tu tens
Ela/Ele/Vocé tem Elas/Eles/Vocés tém

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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8.3 — Responda — Answer:
e.g. Quantos relégios vocé tem? Eu tenho um relégio./ Eu ndo tenho nenhum relégio.

a — Quantas canetas vocé tem?
b — Quantas bicicletas vocé tem?
¢ — Quantos livros vocé tem?

d — Quantos computadores vocé tem?

*Attention — the word “any” in Portuguese has the masculine form (nenhum) and the feminine form (nenhuma)

Exemplo:
Nao tenho nehum relogio.
Nao tenho nenhuma bicicleta.

8.4 — Atividade para caminhar na sala. Talk to several classmates to see who has more of the items below. Write the
number of items and the name of the classmate with the most items.

Nome do colega Objeto Numero de objetos
livros
bicicletas
canetas

borrachas

9 — LEITURA — A SALA DE AULA IDEAL — The ideal classroom
Em pares —In pairs
9.1 — Escolha o que é mais importante na sala de aula. Marque 1 para mais importante e 6 para menos importante.
Choose what is more important in a classroom. Mark 1 for the most important and 6 for the least important.

( ) carteiras ( ) canetas

() quadro () apagadores

( ) projetor ( ) computador
A SALLA DE AULA IDEAL

A sala de aula ideal tem muitos objetos e equipamentos. A sala de aula ideal tem carteiras confortaveis, mais ou menos 20
carteiras. Tem também um relégio de parede, pelo menos duas janelas grandes e uma porta grande.

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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A sala tem também um computador para a professora/x/o e um projetor. E importante ter um ou dois
quadros e dois apagadores, além de canetas e outros materiais. O acesso a Internet é muito importante também! A sala precisa ter

uma mesa e uma cadeira para a professora/o professor.

grande(s) — big
além — besides
precisa ter — needs to have

mais ou menos — more or less
pelo menos — at least

9.2 — Em pares
Marque as opgoes com Verdadeiro ou Falso de acordo com o texto acima.
Mark the options as True or False according to the text above.

a — The ideal classroom has much more than 20 desks. () Verdadeiro () Falso
b — The ideal classroom has a large wall clock. () Verdadeiro () Falso
¢ — It has a computer for each student. () Verdadeiro () Falso
d — It needs to have a table for the teacher. () Verdadeiro () Falso

Can-Do Statements
I can Fully Minimally No ability

greet people.

introduce myself in Portuguese.

say the alphabet in Portuguese.

say where I am from and where I live.
list the days of the week and the months.
list the numbers from 1 to 31.

name objects in the classroom.

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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VOCABULARIO

INFORMAL GREETINGS

Oi tudo bem? — Hi, is everything going well?
Tudo bom — All good

E ai? — What’s up?

Tudo jéia — Everything’s great.

GREETINGS

Obrigada/o — Thank you
Desculpa — Sorry

Valeu — Thank you/ Deal

De nada - You’re welcome
Com licenca — Excuse me
Beleza — Awesome

Tchau - Bye

Até amanha — Until tomorrow
Legal — Cool

FORMAL GREETINGS
Bom dia, como a senhora vai? — Good morning, how are you ma’am?
Muito bem, e o senhor? — Very well, and you sir?

MORE GREETINGS
Bom dia — Good morning
Boa tarde — Good afternoon
Boa noite — Good night

Days of the Week

segunda-feira — Monday
terca-feira — Tuesday
quarta-feira — Wednesday
quinta-feira — Thursday
sexta-feira — Friday
sabado — Saturday
domingo — Sunday

Months of the Year Numbers

janeiro 0 —zero 11 — onze 21 — vinte e um
fevereiro 1—-um/uma 12 -doze 22 —vinte e dois
margo 2 — dois/duas 13 —treze 23 — vinte e trés
abril 3 —trés 14 — catorze 24 — vinte e quatro
maio 4 — quatro 15 — quinze 25 — vinte e cinco
junho 5 — cinco 16 — dezesseis 26 — vinte e seis
julho 6 — seis 17 — dezessete 27 — vinte e sete
agosto 7 — sete 18 — dezoito 28 — vinte e oito
setembro 8 — oito 19 — dezenove 29 — vinte e nove
outubro 9 —nove 20 — vinte 30 — trinta
novembro 10 — dez 31 — trinta e um
dezembro

https://human.libretexts.org/@go/page/172242
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Classroom

a porta — the door o relogio — the clock

a janela — the window a carteira — the desk

o chao — the floor a tela — the screen

o teto — the ceiling o livro — the book

a parede — the wall a caneta — the pen

o quadro — the board o lapis — the pencil

o apagador — the eraser o apontador — the pencil sharpener
a mesa — the table 0 estojo — the pencil case
a cadeira — the chair a pasta — the binder

o computador 0 projetor

a televisao

Verbos Questions

achar — to think/ to believe Como? — How?

ditar - to dictate Onde? — Where?

escrever — to write Quando? — When?

morar — to live Quanto?/ Quanta? — How much?
ser — to be Quantos? / Quantas? — How many?
ter — to have Qual? Que? — What?

This page titled 1.1: Unidade 1 — Parte A - Apresentacoes is shared under a CC BY 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Eduardo Viana da Silva.
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1.2: Unidade 1 — Parte B - O Dia a Dia

l By the end of this lesson, you will be able to:

e Say and ask the time in Portuguese.

o List the days of the week.

o List some daily activities.

o List some leisure activities.

e Answer some simple questions about your daily routines.

e Answer some simple questions about your leisure activities.

1 - As horas

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

bom dia boa tarde boa noite
6:15 (seis e quinze) 3:15 (trés e quinze) 7 (sete) da noite
da manhd em Londres da tarde em Portugal em Mogambique

Picture of Big Ben in London Picture of the clock on Igreja de Santa Picture of the clock in the train station in
Maria, Tavira, Portugal Maputo, Mozambique

CONVERSA - E Al CYNTHIA! QUE HORAS SAO?

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294
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Felipe: E ai Cynthia? Que horas sdo?
Cynthia: Olha, agora sdo cinco e dez (5:10).
Felipe: Ai, brigado.

Glossario/ Glossary:

olha — ook brigadoe: short for obrigado — thank you

Que horas sdo? — What time is it?
Sdo 6:15 (seis e quinze) da manhd em Londres. It is 6:15 in the morning in London.
Sdo 3:15 (trés e quinze) da tarde em Portugal. It is 3:15 in the afternoon in Portugal.

Sdo 7:00 (sete) da noite em Mocambique. It is 7:00 at night in Mozambique.

2 —0s numeros (1-50)

10 — dez 16 — dezesseis 30 — trinta 36 — trinta e seis
11 — onze 17 — dezessete 31 —trinta e um 37 — trinta e sete
12 — doze 18 — dezoito 32 — trinta e dois 38 — trinta e oito
13 — treze 19 — dezenove 33 — trinta e trés 39 — trinta e nove
14 — catorze 20 — vinte 34 — trinta e quatro 40 — quarenta

15 — quinze 35 —trinta e cinco 50 — cinquenta

Aquecimento — Warm-up

An audio element has

been excluded from

this version of the

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

text.

You can listen to it online here:

2.1 — Working in pairs, use your phone or computer to check the current times in the following cities.

Sao

Estudante A

da manha/ da tarde/ da noite em

Horario Estudante B

Horario

Sdo Paulo, Brasil
Nova lorque, E.U.A.
Maputo, Mocambique

Londres, Inglaterra

Los Angeles, Estados Unidos
Lisboa, Portugal
Dili, Timor Leste

Manaus, Brasil

Importante: For 1 am or 1 pm: “E uma da manha. / E uma da tarde”
As Refeicoes e as Horas — Meals and Meal Times

https://human.libretexts.org/@go/page/172243
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Picture of a tiny clock

REFEICOES — Meals HORAS

o café da manha — breakfast Normalmente entre 6:00 (seis) e

o café — coffee/ coffee-break 9:00 (nove) da manha

0 almogo — lunch Geralmente entre 12:00 (meio dia)
o lanche — snack e 2:00 (duas) da tarde

Normalmente entre 7:00 (sete) e 9:00 (nove)

o jantar — dinner )
da noite

Important: When a specific time is given, use “da manhd/da tarde/da noite” (e.g. 9 da manhda). When speaking about the morning,
afternoon, or night in general, use “de manha/de tarde/de noite” (in the morning, in the afternoon, at night).

Glossary:

entre — between

Common ways to tell time:

6:30 (as seis e meia) 12:00 pm (a0 meio dia)  8:00 (as oito em ponto) 8 sharp
8:45 (as quinze pras nove) 12:00 am (a meia noite) 14:00 (2:00 pm) as catorze horas

2.2 — Escute a sua professora/ o seu professor e escreva o horario abaixo. Ex. 12:00. Compare a sua resposta com um
colega depois.

Listen to your instructor and write the times below. E.g. 12:00. Compare your answers with a classmate afterwards.
a — Ele/Ela normalmente toma café da manha as

b — Ele/Ela almoga geralmente a/as/ao

¢ — Ele/Ela faz um lanche (have a snack) as

d — Ele/Ela janta as

2.3 — Responda as perguntas abaixo de acordo com o modelo e compare sua resposta com um colega.
Answer the questions below according to the model and compare your answers with a classmate.

e.g. A que horas vocé toma café da manha? As sete e trinta (sete e trinta)
a — A que horas vocé toma café da manha? As
b — A que horas vocé almoca geralmente? As/Ao
¢ — A que horas vocé janta normalmente? As

Aquecimento — Warm-up
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2.4 — Complete the days of the week in the chart below:

dias da semana segunda — Monday
days of the week
— Tuesday
quarta — Wednesday
fim de semana sabado — Saturday
weekends
An audio element has been excluded from this version of the

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294
Glossario — Glossary:

tem aulas — have classes
estuda — study

acorda — wake up
dorme — sleep

2.5 — Answer the questions below.

has been excluded from this version of the

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

An audio element

a — A que horas vocé acorda nos domingos normalmente? Acordo as
b — A que horas vocé dorme nas sextas geralmente? Durmo as

¢ — A que horas vocé tem aulas nas segundas? Tenho aulas as

d — A que horas vocé estuda durante a semana? Estudo as

e — A que horas vocé trabalha durante a semana? Trabalho as

— Thursday

— Friday

— Sunday

text. You can listen to it online here:

trabalha — work
Nao trabalho. — I don’t work.

text. You can listen to it online here:

Important — Some of the verbs above follow a regular conjugation, while others are irregular. See the examples in the charts

below.
REGULAR VERBS: acordar, estudar, trabalhar

eu trabalho a gente trabalha/ eu durmo

nos trabalhamos
tu trabalhas tu dormes

ela/ele/vocé trabalha elas/eles/vocés trabalham

ela/ele/vocé dorme

IRREGULAR VERBS: dormir, ter

a gente dorme/

noés dormimos

elas dormem

https://human.libretexts.org/@go/page/172243
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Picture of a woman waking up

Click here for a grammar explanation on demonstratives and verb conjugation in Portuguese.

2.6 — Compare your answers with a classmate and write his/her answers below. Write his/her name. e.g. A Kayla

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

A/O

Ela/Ele acorda as
Ela/Ele dorme
Ela/Ele tem aulas

Ela/Ele trabalha

EXPANSAO DO VOCABULARIO

entre — between — Trabalho entre as 16 e 20 horas na segunda, na terca, na quarta
das/ as — from/ to — Trabalho das 16 as 20 horas.  na quinta, na sexta
as 8 da manhd, as 4 da tarde, as 8 da noite no sabado, no domingo

de manhg, a tarde, a noite

https://human.libretexts.org/@go/page/172243
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3 — Atividades Diarias — Daily Activities

cozinhar — to cook andar — to walk pegar o onibus estudar — to study
to take the bus

L
‘l L

s

jantar — to have dinner andar de bicicleta tomar o café da manha - to

to ride a bicycle have breakfast

Atividades Diarias — Daily Activities

Important: In Portugal, breakfast is “pequeno-almogo” while in Brazil is “café da manha.” Note that when in English one says
“have breakfast/lunch/dinner” in Portuguese the literal translation is not correct (e.g. ter almoco). Instead, Portuguese speakers
conjugate the verb “almocar” — e.g. “Eu almoco.”

3.1 — Escute a sua professora/ o seu professor e escolha a resposta correta. Depois compare suas respostas com um colega.
Listen to your instructor and choose the correct options. Afterwards, compare your answers with a classmate.

Glossary:
pouco — a little bit  muito — a lot nunca — never faculdade — college
a- Ela/Ele... () cozinha pouco. () cozinha muito. () nunca cozinha.
b- Ela/Ele... () anda pouco de bicicleta. () anda muito de bicicleta. () nunca anda de bicicleta.
) () pegao onibus pra () nunca pega o dnibus pra
¢-Ela/Ele... faculdade. faculdade.
d -Ela/Ele... () janta muito na faculdade. () janta pouco na faculdade. () nunca janta na faculdade.

https://human.libretexts.org/@go/page/172243
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3.2 — Quando vocé faz essas atividades?

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

Quando vocé faz essas atividades? / When do you do these activities?

Work in Pairs. One person is Student A and the other is Student B. Look at the conjugation chart and answer the questions on

your chart.
COZINHAR to Eu cozinho A gente cozinha/ Nés cozinhamos
cook Tu cozinhas Elas/Eles/ Vocés cozinham
Ela/Ele/Vocé cozinha
Glossario — Glossary
Sim — Yes quando — when uma vez por semana — once a week
Nao — No fazer — to make/to do duas vezes por semana — twice a week
Depende — It depends. as vezes — sometimes trés vezes por semana — three times a week
Exemplo:
Quando vocé cozinha? (Eu) Cozinho trés vezes por semana./ or Eu ndo cozinho.
Quando vocé janta? Normalmente, janto as sete da noite.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

Estudante A

Quando vocé cozinha?
Quando vocé pega o 6nibus?
Quando vocé almoca?

Quando vocé anda de bicicleta?

Estudante B

Quando vocé cozinha?

Quando vocé almoga?

Quando vocé toma o café da manha?

Quando vocé estuda?

Important: In Portuguese, the pronoun “I” is not necessary, as it is implied by the conjugation of the verb in the first person. Often
Brazilians will omit “eu” : E.g. Estudo nos fins de semana./ Nao estudo nos fins de semana.

3.3 — In pairs, ask each other the questions from your own chart.

https://human.libretexts.org/@go/page/172243
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3.4 — Associate the picture on the left with the places on the right. There is more than one option.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

cozinhar — to cook
W\

%=
i &

=X

NO RESTAURANTE
in the restaurant

jantar — to have dinner

NA FACULDADE
at the university

EM CASA
at home

NA CALCADA
on the sidewalk

pegar o onibus
to take the bus

NA RUA
in the street

andar de bicicleta
to ride a bicycle

NA BIBLIOTECA
in the library

NO RESTAURANTE
in the restaurant

tomar o café da manha to
have breakfast

NO CAMPUS
on campus

Importante:

em+o0=no em-+a=na

3.5 — Responda as perguntas abaixo e fale com um colega na sala.
Answer the questions below and speak with a classmate.

https://human.libretexts.org/@go/page/172243
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Glossary:

Onde? — Where? Quando? — When?

Exemplo:

Onde voceé estuda? Na biblioteca.

a — Em geral, onde vocé estuda?
b — Onde vocé almoca durante a semana?
c — Onde vocé janta normalmente?

d — Onde vocé anda de bicicleta?

4 - Atividades de Lazer — Leisure Activities

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

jogar futebol ir no cinema assistir Netflix/ Hulu surfar/ ir pra praia
jogar videogame go to the movies watch Netflix/ Hulu to surf/ go to the beach
play soccer/ videogames e = ﬂ N

sair com os amigos fazer trilha malhar ir pro shopping
go out with friends =5 & —t

sair na balada/ na night
go out clubbing

go to the mall

=1 ™

https://human.libretexts.org/@go/page/172243
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4.1 — Responda as perguntas abaixo.
Answer the questions below. Compare with a colleague.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

Vocé joga futebol? () Jogo sim. () Nao jogoe ndo.
Vocé vai ao cinema? () Vousim. () Néo vou ndo.
Vocé malha? () Malho sim. () Ndo malhe ndo.
Vocé faz trilha? () Faco sim. () Nao fago nao.
Vocé assiste Netflix? () Assisto sim. () Ndo assisto nao.
Vocé sai na balada? () Saio sim. () Nao saio ndo.

4.2 — Escute a sua professora/ o seu professor e escolha a resposta correta. Depois compare suas respostas com um colega.
Listen to your instructor and choose the correct options. Afterwards, compare your answers with a classmate.

a—Ela/Ele... () joga futebol. () ndo joga futebol.

b —Ela/Ele... () nunca sai na balada. () as vezes sai na balada.
c —Ela/Ele... () assiste o Netflix. () nunca assiste o Netflix.
d - Ela/Ele... () sempre faz trilhas. () nunca faz trilhas.

() as vezes faz trilhas.

4.3 — Atividades para caminhar na sala. / Activities to walk around in class.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

Talk to several classmates in Portuguese and ask the questions below. Write only the names of classmates who do the activities
below. You can write different names in each column.

Importante: When answering questions, provide a short answer with the verb. See the verb chart below.
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Exemplo:

Estudante A — Vocé joga futebol?
Estudante B — Jogo sim.
Estudante A — Como é seu nome?

Nome: Nome: Nome:
Vocé joga futebol?
Vocé sai com os amigos?
Vocé faz trilhas?
Vocé joga video game?
Vocé malha?

Vocé surfa?

Jogo futebol/video

game Saio com os amigos. Faco trilhas.
Nado jogo Néo saio com os amigos. Nao faco trilhas.
futebol/video game

Malho. / Nao
malho.
Surfo./ Nio surfo.

4.4 — Associate the picture on the left with the places on the right. There is more than one option.
An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

jogar futebol assistir Netflix/ Hulu

jogar videogame watch Netflix/ Hulu

play soccer/ videogames

NAS MONTANHAS
in the mountains

NA PRAIA
at the beach

sair na balada/ na night malhar
go out clubbing

work out

NO CLUBE NO DORMITORIO

at the club in the dorms
NA PRAITA NA ACADEMIA
at the beach at the gym

https://human.libretexts.org/@go/page/172243
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EXPANSAO DE VOCABULARIO ATIVIDADES

tomar banho de sol — to sunbathe
NA PRAIA andar/caminhar — to walk
nadar — to swim

descansar — to rest
EM CASA assistir/ver televisao/ TV — to watch TV
ficar com os amigos — to hang out with friends

dancar — to dance
NA BALADA rir — to laugh
beber — to drink

5 - CONVERSA 1 - fazer compras ou ir na praia

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

Maria: Oi, tudo bem?

Pedro: Tudo, e voc€é?

Maria: Tudo. Vocé ta a fim de ir no shopping?

Pedro: Eu adoro fazer compras, mas té sem dinheiro!
Maria: Entendo, claro! Vocé gosta de caminhar na praia?
Pedro: Gosto sim.

Maria: Entdo vamos pra praia!

Glossary: Grammar and Contractions

gostar + de — to like something/someone.

Ce D=l E.g. “Gosto de assistir Netflix.”

49

ta a fim — feel like it ta — short for “estad” — is/are
entendo — I understand. to — short for “estou” — I am.
claro — of course

sem — without

entao — so
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5.1 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso (False), ou “FI” for Falta de informacao
(Missing information)

a. () Pedro is short on money.
b.( ) Pedro doesn’t like to walk on the beach.
c.( ) Maria is an understanding person.

d. () Maria and Pedro are going to the shopping mall.

Aquecimento - Warm-up

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

5.2 — O que voceé gosta de fazer? Escolha as opcoes abaixo.
What do you like to do? Choose from the options below.

NA PRAIA
() Eu gosto de tomar banho de sol. () Eu nao gosto de tomar banho de sol.
() Eu gosto de caminhar na praia. () Eundo gosto muito de caminhar na praia.
() Eu gosto de nadar. () Eu nao gosto de nadar.
EM CASA
() Eu gosto de descansar no sofa. () Eu nao gosto de descansar no sofa.

() Eu gosto muito de ver TV./ gosto de ver TV. () Eu ndo gosto de ver TV.

() Eu gosto de ficar em casa. () Eu nao gosto de ficar em casa.

5.3 — Atividades para caminhar na sala. / Activities to walk around in class.
Talk to several classmates in Portuguese and ask the questions below. Write only the names of classmates who say yes.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

Importante: When answering questions, provide a short answer with the verb. See the verb chart below.

Exemplo:

Estudante A — Vocé gosta de viajar? (travel)
Estudante B — Gosto sim.

Estudante A — Como é seu nome?
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Nome: Nome: Nome:
Vocé gosta de nadar?
Vocé gosta de tomar banho de sol?
Vocé gosta de caminhar na praia?
Vocé gosta de ficar em casa?
Vocé gosta de dancar?

Vocé gosta de sair com amigos?

Expressoes tteis
Eu também — Me too Joéia — Great Mesmo? — Really?

Eu também ndo — Me neither Legal — Cool Beleza — Awesome

Write the expressions above that correspond to the emojis below:

-~ v
| -
-

i

k S
=== = b

L

6 — Os Estudantes na Universidade

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

LEITURA — A VIDA DOS ESTUDATES UNIVERSITARIOS

A vida dos estudantes universitarios brasileiros é bem diferente da vida dos estudantes universitarios americanos. No Brasil,

dependendo da ul niversidade e do curso, muitos trabalham 40 horas por semana e estudam

durante a noite.

Em universidades publicas, vérios estudantes tém estigios e sdo assistentes de professores. Nos fins de semana, alguns gostam de
ficar em casa com a familia e de sair com os amigos; outros estudantes moram em republicas e saem com os amigos da faculdade.
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Glossary: Gramatica

estagios — internships alguns (some) is used with masculine words. E.g. Alguns carros.
alguns — some algumas (some) is used with feminine words. E.g. Algumas mesas.
ficar — to stay saem — go out

faculdade — university, college

6.1 — Choose from the options below. Escolha as op¢oes abaixo.

a — University life in Brazil is about the same as in the United States. ( ) Verdadeiro ( ) Falso
b — Many university students in Brazil have part-time jobs. () Verdadeiro ( ) Falso
¢ — Some students spend their weekend with their families. () Verdadeiro ( )Falso
d — There are dorms in Brazil in some universities as well. () Verdadeiro ( ) Falso

6.2 — Write the infinitive form of the verbs below from the text and write the translation in English:

E.g. bebem beber to drink
trabalham moram
estudam ficam

7 — A vida no Rio de Janeiro

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=294

7.1 — Em pares (In pairs) — Atividade de conhecimentos gerais. General Knowledge activity.
In pairs, without looking at the reading, decide which of the options below are correct.

O que vocé acha? — What do you think? \" F
a — A cidade do Rio de Janeiro tem 10 milhGes de habitantes.
b — Os habitantes da cidade do Rio sdo os “cariocas.”

¢ — O futebol é um esporte importante no Brasil. No Rio de Janeiro, o vdlei de praia e o futebol de
praia sdo importantes também.

d — Em geral, os estudantes universitarios do Rio gostam de caminhar na praia e de sair na balada com
0S amigos.

7.2 — Leia o texto abaixo e confira suas respostas do exercicio 7.1./ Read the text below and verify your answers from exercise
7.1.

LEITURA - A VIDA NO RIO DE JANEIRO

A cidade do Rio de Janeiro é a segunda maior cidade do Brasil com uma populagdo aproximada de 6,5 milhdes de pessoas. Os
habitantes do Rio de Janeiro sdo conhecides como cariocas. Os cariocas gostam de fazer atividades ao ar livr
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= e, como caminhar na praia e andar de bicicleta nos fins de semana.O Rio de Janeiro tem muitas
praias. O futebol e vblei de praia sdo muito famosos na cidade. Muitas pessoas jogam futebol, volei e futevdlei nas praias de
Ipanema e Copacabana. Em geral, os estudantes das universidades do Rio gostam de sair na night carioca e de caminhar e praticar
esportes na praia.

Glossary:
conhecidos — known sair — to go out
ar livre — outdoor praticar esportes — play sports

Important: Play sports does not translate to Portuguese as “jogar esportes,” instead, it is “praticar esportes.” The verb “jogar” is
used with specific sports, like soccer, basketball, etc. E.g. “Jogar futebol, jogar basquete.”

Can-Do Statements
I can Fully Minimally No ability
say and ask the time in Portuguese.
list the days of the week.
list some daily activities.
list some leisure activities.
answer simple questions about my daily routine.

answer simple questions about my leisure activities.

VOCABULARIO
Numbers
10 — dez 16 — dezesseis 21 — vinte e um 26 — vinte e seis
11 — onze 17 — dezessete 22 — vinte e dois 27 — vinte e sete
12 — doze 18 — dezoito 23 — vinte e trés 28 — vinte e oito
13 —treze 19 — dezenove 24 —vinte e quatro 29 — vinte e nove
14 — catorze 20 — vinte 25 —vinte e cinco 30 — trinta
15 — quinze 31 — trinta e um
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VOCABULARIO

Atividades Diarias Que horas sdo? — What time is it?

cozinhar — to cook Sao 6:15 (seis e quinze) da manha em Londres. It is 6:15 in the morning in

tomar café da manha — to have London.

breakfast Sao 3:15 (trés e quinze) da tarde em Portugal. It is 3:15 in the dafternoon in
almocar — to have lunch Portugal.

fazer um lanche — have a snack
jantar — to have dinner
andar/caminhar — to walk

pegar o onibus — to take the bus
andar de bicicleta — to ride a bike
estudar — to study

trabalhar - to work

acordar — to wake up

dormir — to sleep

Sao 7:00 (sete) da noite em Mocambique. It is 7:00 at night in Mozambique.

VOCABULARIO

Atividades de Lazer — Leisure Activities

jogar futebol — to play soccer

jogar videogame — to play videogames

ir ao cinema — to go to the movies

assistir Netflix/Hulu — to watch Netflix/Hulu
surfar — to surf

ir pra praia — to go to the beach

sair com os amigos — to go out with friends

sair na balada/ sair na night — to go out clubbing
malhar — to workout

fazer trilha — to go hiking

ir pro shopping — to go to the mall

VOCABULARIO
EXPANSAO DE VOCABULARIO ATIVIDADES

tomar banho de sol — to sun bath
NA PRAIA andar/caminhar — to walk
nadar — to swim

descansar — to rest
EM CASA assistir/ver televisao/ TV — watch TV
ficar com os amigos — hang out with friends

dancar - to dance
NA BALADA rir — to laugh
beber — to drink
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VOCABULARIO
EM CASA

Eu gosto de descansar no sofa. Eu ndo gosto de descansar no sofa.
Eu gosto muito de ver TV./ gosto de ver TV. Eu nao gosto de ver TV.

Eu gosto de ficar em casa. Eu ndo gosto de ficar em casa.

Vocé gosta de nadar?

Vocé gosta de tomar banho de sol?
Vocé gosta de caminhar na praia?
Vocé gosta de ficar em casa?

Vocé gosta de dangar?

Vocé gosta de sair com amigos?

This page titled 1.2: Unidade 1 — Parte B - O Dia a Dia is shared under a CC BY 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Eduardo Viana da Silva.
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1.3: Unidade 2 — Parte A - Descricbes

Marielle Franco — Ativista Social e Politica carioca assassinada em 2018 — Social Activist and City Council from Rio de Janeiro
assassinated in 2018

l By the end of this lesson, you will be able to:

o List basic colors.

e Describe physical appearances and personalities.

e List some daily and leisure activities.

o Ask simple questions about daily routines.

o List modes of transportation.

o List the months.

o Propose simple plans for the weekends/future months.

1 - As cores — The colors
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An audio element has been excluded from this wversion of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

jaqueta verde — green jacket camisa branca — white shirt

T vestido amarelo — yellow dress

verde — green vermelho — red branco — white
amarelo — yellow laranja — orange preto — black
azul — blue cor de rosa/rosa/pink — pink cinza — gray
marrom — brown vinho — burgundy roxo — purple
bege — beige
Glossario: Gramatica:
claro — light escuro — dark Colors have to agree in gender and number with the objetcs they describe.

ex: verde claro ex: verde escuro  Ex. A casa branca./ O carro preto.

The colors “verde, rosa, azul, marrom, laranja, cinza, and bege” are gender neutral. Ex. A
casa rosa./ O carro rosa.

Aquecimento — Warm-up

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

1.1 — Qual é a sua cor favorita? Minha cor favorita é

1.2 — Pergunte na sala a cor favorita de 3 colegas.
Ask in class the favorite color of 3 classmates.
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Estudante 1 Estudante 2 Estudante 3
Nome: Nome: Nome:

da cor: da cor: a cor:

1.3 — Em grupo, determine as cores mais populares da turma.
As a group, determine the most popular colors in the class.

1.4 — Responda as perguntas abaixo. Answer the questions below.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Vocé tem um ténis branco? () Tenho. () Nao tenho.
Vocé tem uma calga marrom? () Tenho. () Ndo tenho.
Vocé tem uma jaqueta jeans azul? () Tenho. () Nao tenho.
Vocé tem uma camisa amarela? () Tenho. () Nao tenho.

1.5 — Atividades para caminhar na sala. Activities to walk around in class.
Talk to several classmates in Portuguese and ask the questions below. Write only the names of classmates who say yes.
An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Perguntas Nome Nome Nome
Vocé tem um ténis branco?

Vocé tem uma calga marrom?

Vocé tem uma jaqueta jeans?

Vocé tem uma camisa amarela?

1.6 — Quais sdo as cores do arco-iris? — What are the colors of the rainbow?

2 - Descricoes Fisicas — Physical Descriptions

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

A: Nossa que cabelo bonito! Cé pintou?
B: Eu pintei.

A: Qual que é a cor?

B: E meio cobre
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A: Cobre, legal!
B: Fui pro cobre.

Glossario/Glossary
cé — short for “vocé” pintei — dyed m':)"’ — somewhat
pintou — dyed Qual que — What cobre — copper

Fui pro — I went

2.1 — Comprehension questions. Choose “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso, ou “FI” for Falta de informacdo
(missing information).

) Two of the students dyed their hair.
) One of the students dyed her hair blond.
) The students seem to talk to each other in a very informal way.

a -_—
b-
C -
d—( )The student who talked about her friend’s hair was complimentary.

Importante: Note that the question “Qual que é a cor?” translates literaly as “What that is the color?” which is how commonly
Brazilians ask questions. You can simplify if by just asking “Qual é a cor?,” which is also used and it is correct as well.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

A cor do cabelo

o cabelo preto o cabelo loiro o cabelo ruivo o cabelo grisalho

black hair O 1D EEET D (e (e blond hair red hair grey hair
A cor dos olhos
os olhos pretos — black eyes os olhos azuis — blue eyes os olhos cor de mel
os olhos castanhos — brown eyes os olhos verdes — green eyes  hazel eyes
A cor da pele/ Etnia
a pele negra — black skin a pele branca — white skin asisatico/a — Asian

a pele morena — brown skin a pele parda — brown skin indigena

Importante: In Brazilian Portuguese “castanho” is used for the eye and hair colors, “pardo” or “moreno” is used for skin color, and
“marrom” is used for everything else. E.g. “A casa marrom.” — The brown house. In European Portuguese, only “castanho” is used.

Click here for a grammar explanation of possessive adjectives.
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Descricoes

o

—
-
-

A

Gisberta Salci Junior, simbolo do

Gloria Maria, repérter brasileira, tem movimento LGBTQI+, mulher trans Amilcar Cabral, politico da Guiné
cabelo preto e crespo, olhos pretos e brasileira, tem pele branca, cabelo Bissau, é calvo, tem pele negra; um
pele negra. castanho, liso e comprido, olhos pretos  pouco de barba e usa 6culos.

e é magra.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Glossario: Gramatica:
curto — short olhos grandes — big eyes ‘S‘pams”h “S pealiers 3 Pa‘}‘z attentlo.n”n otto say
longo — long olhos pequenos — small eyes pelo.” “Pelo” means “body hair” or
“animal fur.”
Spanish speakers:
alto/alta — tall barba — beard “p b P « 1
. . . . fraca” in Portuguese means “weak” while
baixo/baixa — short calvo — receding hair

“flaca” in Spanish means “slim.”

usa lentes de contato — wears contact
lenses.
usa oculos — wears glasses

magra/o — slim
gorda/o — fat

gordinha/o — chubby
fortinho — chubby/strong
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2.2 — Formulario para o passaporte brasileiro.— Preencha o formulario abaixo.
Form for the Brazilian passport — Fill out the form below.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Nome completo:

Data de Nascimento: Cor dos olhos:

Sexo: () masculino ( ) feminino ( ) ndo-

binério Altura:

() outro

Racga/Cor da pele: Cor do cabelo:
Nacionalidade: Outra caracteristica fisica:

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Nacionalidades:

americana porto-riquenha mogambicana peruana cubana
mexicana brasileira francesa caboverdiana angolana
canadense portuguesa italiana japonesa chinesa

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Expansao de vocabulario

O CABELO lavar - to wash enxaguar — to rinse
alisar — to straighten secar — to dry
o cabelo liso — straight hair cortar — to cut
o cabelo ondulado — wavy hair pintar — to dye

o cabelo crespo/ cacheado — curly hair

OS OLHOS fechar - to close piscar — to wink
abrir — to open

APELE usar hidratante — to use a moisturizer o bronzeador — suntan lotion
passar protetor solar — put on sunblock

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

@ 0 @ https://human.libretexts.org/@go/page/172244



https://libretexts.org/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://human.libretexts.org/@go/page/172244?pdf
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389#pb-interactive-content
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389#pb-interactive-content
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389#pb-interactive-content
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389#pb-interactive-content

LibreTexts"

Verb Chart
g T A gente usa/ N6s usamos
WIBALE =i v Juug Elas/Eles/ Vocés usam
Ela/Ele/Vocé usa

2.3 — Responda as perguntas abaixo. Answer the questions below.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

a- Vocé lava o cabelo todos os dias?
b- Vocé seca o cabelo com secador (hair dryer)?
c- Vocé usa hidratante?

d- Vocé usa protetor solar?

2.4 — Atividades para caminhar na sala. Activities to walk around in class.
Talk to several classmates in Portuguese and ask the questions below. Write only the names of classmates who do the
activities below.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Importante: When answering questions, provide a short answer with the verb. See the verb chart below.

Exemplo:

Estudante A — Vocé usa gel no cabelo?
Estudante B — Uso sim./ Ndo uso ndo.
Estudante A — Como é teu nome?

Nome: Nome: Nome:
Vocé lava o cabelo todos os dias?
Vocé seca o cabelo com secador?
Vocé usa gel no cabelo?
Vocé usa hidratante na pele?
Vocé passa protetor solar?

Vocé passa bronzeador?
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3 - A sua Personalidade - Your personality

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Caracteristicas
simpatico/a — nice legal/ bacana — cool introvertido/a
antipatico/a — mean chato/a — annoying/ boring extrovertido/a
faladora/falador — talkative estudiosa/o — studious feliz — happy
quieta/o dedicado/a triste — sad
calma/o tranquilo/a preguicoso/a — lazy religiosa/o
nervosa/o paciente

impaciente
liberal chique/ fino/a — chic, fancy idealista
tradicional/ conservador/conservadora simples — simple realista
positiva/o esquisito/a — weird/odd educado/a — polite
negativa/o estranho/a — strange mal-educado/a — impolite
gente boa — a nice person detalhista/ perfeccionista

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

3.1 — Como é seu professor?/ Como é sua professora?
Two Truths and a Lie

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Escute seu professor/ sua professora falar trés caracteristicas e escreva abaixo. Depois, em pares escolha duas caracterisicas
verdadeiras e uma falsa.

Glossario
escute — listen escreva — write escolha — choose
falar — to speak  depois — after dizer — to say

Ele/Elaé Ele/Flaé Fle/Elaé

Agora, escute seu professor/ sua professora dizer as caracteristicas verdadeiras.
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3.2 — Como vocé é? — Duas verdades e uma mentira
Two Truths and a Lie

Escreva duas caracteristicas verdadeiras e uma falsa da lista acima (above).

Eu sou Eu sou Eu sou

Em pares. Ex: O que vocé acha? (What do you think?)
Eu sou introvertido/a?

3.3 — Em pares, escreva duas caracteristicas de:

Uma boa estudante Uma professora/ Um professor Uma mae — A mother
A good student P P Um pai — A father
1- 1- 1-

2— 2— 2—

3.4 — Atividade para caminhar na sala.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Em uma folha de papel, escreva uma pequena descri¢dao sua sem o seu nome. Inclua ao menos 3 caracteristicas fisicas e 3
caracteristicas de sua personalidade. Depois entregue o papel para o professor/ a professora. Vocé vai receber a descricao
de um colega de sala e tera que encontrar (advinhar) quem é a pessoa fazendo perguntas. Ex. Vocé é extrovertida?

On a piece of paper, write a short description of yourself without your name. Include at least 3 physical characteristics and 3
characteristics of your personality. Afterwards, give the piece of paper to your instructor. You will receive a description of a
classmate and you will have to find (guess) who the person is by asking questions. Ex. Vocé é extrovertida?

4. LEITURA: djamila ribeiro
4.1- EM PARES - Responda as perguntas abaixo. Answer the questions below.

a- Quem (who) é uma/um ativista bem conhecida/o (well-known) nos Estados Unidos?

b- Qual (what) é nome de uma causa social no seu pais ?

c- Qual é o nome de uma organizac¢do nao-governamental do seu pais?

d- Quem é uma autora de causas sociais de seu pais muito conhecida?

DJAMILA RIBEIRO — AUTORA E ATIVISTA AFRO-BRASILEIRA
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L ' Djamila Ribeiro é uma fil6sofa, feminista, ativista e autora afro-brasileira. Djamila é da cidade
de Santos em Sdo Paulo. Ela é muito conhecida na midia brasileira por causa do seu ativismo negro.

Djamila é uma mulher muito inteligente, paciente, simpatica e liberal. Ela é conhecida no Brasil como a “filsofa pop” por sua
participacdo na midia.

Seu livro mais conhecido se chama: Lugar de Fala (2019). Djamila é um exemplo para muitas pessoas no Brasil. Em 2018, ela
foi considerada uma das 100 pessoas mais influentes do mundo com menos de 40 anos de idade pela Organizacdo das Nacoes
Unidas (ONU).

Fonte: Wikipedia Brasil

muito conhecida — well-known
por causa— because

ativismo negro — black activism
mulher — woman

livro — book

se chama — is called

Lugar de Fala— place of speaking

foi considerada — was considered

menos — less

idade — age

Organizacao das Na¢oes Unidas (ONU) — United Nations (UN)

4.2 — Choose from the options below. Escolha as opc¢ées abaixo.

a — Djamila Ribeiro is from Rio de Janeiro. () Verdadeiro ( ) Falso
b — Djamira is a politician. () Verdadeiro ( ) Falso
¢ — Djamila Ribeiro is an impatient person. () Verdadeiro ( ) Falso
d — Djamila is well-known in Brasil and overseas. () Verdadeiro ( ) Falso

Click here for a grammar explanation of plurals in Portuguese.

5 - Atividades Diarias — Daily Activities
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An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

comer — to eat beber — to drink escrever — to write pesquisar — to research

."‘h‘
. il

-

ir ao supermercado almocar sair com amigos jantar fora — to dine out
to go to the supermarket to have lunch to go out with friends

5.1. Associe a atividade com o complemento. Match the activity with the complement.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

comer: café carne (meat) cha (tea) pdo (bread)
beber: livro agua (water) um e-mail Zapp (WhatsApp)
escrever: uma nota arroz (rice) feijdo (beans)

5.2 — Escute a sua professora/ o seu professor e escolha as respostas corretas. Depois compare suas respostas com um
colega.

Listen to your instructor and choose the correct answers. Afterwards, compare your answers with a classmate.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Glossary:
pouco/ um pouquinho — a little bit muito — a lot as vezes — sometimes
. , () bebe café as vezes.
a -Ela/Ele... () bebe muito café. () nio bebe café,
b —Ela/Ele... () come muito arroz com fel.J.éo' () come arroz com feijao as vezes.

() nunca come arroz com feijao.

() bebe muito cha. . .
c—Ela/Ele... () ndo bebe cha. () bebe um pouquinho de cha.
d —Ela/Ele... () escreve mu1t.os N mails. () escreve poucos emails.

() escreve emails as vezes.

Eu como A gente come/ N6s comemos
COMER- (0 eat Tu comes

Ela/Ele/Vocé come Elas/Eles/ Vocés comem
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5.3 — Responda as perguntas abaixo.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Eu como sim.
Eu nao como nao.

Exemplo: Vocé come carne?

a — Vocé bebe café?

b — Vocé escreve muitos emails?

¢ — Vocé come feijdo com arroz frequentemente?

d — Vocé janta fora com frequéncia?

e — Vocé almoca na universidade?

EXPANSAO DE VOCABULARIO

beber/tomar quente — hot comer: fora— dine out in a restaurant
cha/café: morno — warm na cantina universitaria — university food court
gelado — cold em casa

5.4 — Atividades para caminhar na sala.
Activities to walk around in class.

Talk to several classmates in Portuguese and ask the questions below. Write only the names of classmates who do the activities
below.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Importante: When answering questions, provide a short answer with the verb. See the verb chart below.

e.g. Estudante A — Vocé bebe cha? Gramatica
Estudante B — Bebo sim./ Nao bebo néo. Pay attention to the verbs “sair, ir, almogar”
Estudante A — Como é seu nome? Eu “saio/vou/almoco”

Nome: Nome: Nome:

Vocé bebe cha com frequéncia?
Vocé vai muito ao supermercado?
Vocé come em casa nos domingos?
Vocé escreve muito na universidade?
Vocé janta fora muitas vezes?

Vocé sai muito com os amigos?
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6 — Tipos de Restaurantes — Types of restaurants

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

americano portorriquenho mogambicano  peruano cubano
mexicano brasileiro francés caboverdiano  angolano
canadense portugués italiano japonés chinés
indiano tailandés vietnamita

Importante: Since the word “restaurante” is masculine in Portuguese “o restaurante” the types of nationalities have to agree in
gender. E.g. “o restaurante chinés.”/ “A mulher chinesa.” — The Chinese woman.

6.1 — Escute seu professor/ sua professora falar sobre os tipos de restaurantes que ele/ela gosta e escreva abaixo.
Ex. restaurante portugués

1. 2. 3.

6.2 — Quais sdo 3 tipos de restaurantes que vocé gosta? Escreva as repostas abaixo.

1. 22, 3.

7 - Modos de Transporte

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

o onibus — bus

Importante: In Portuguese, the preposition “de” is used with the modes of transportation: “de énibus, de trem, de avido, de
bicicleta.” “A pé” means “by foot.”

VIR- to come Eu venho A gente vem/ N6s vimos
Tu vens Elas/Eles/ Vocés vém
Ela/Ele/Vocé vem

7.1 — Escute seu professor falar sobre como ele/ela vem para a universidade e escreva abaixo a resposta?

Ele/Ela vem para a universidade:

7.2 — Como vocé vem pra universidade?
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7.3 — Como vocé gosta de viajar (de trem/ de avidao/ de carro/ de onibus)?

8 - EXPANSAO DE VOCABULARIO

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Locais (places) para viajar:

a cidade - city a praia — beach o0 exterior — overseas
0 campo — country side as montanhas — mountains a estacao de esqui — ski resort
VERBO Eu prefiro A gente prefere/ N6s preferimos
PREFERIR- to prefer Tu preferes Elas/Eles/ Vocés preferem
Ela/Ele/Vocé prefere

Atencdo: The verb “Preferir” is irregular in the first person “Eu” — EU PREFIRO.

8.1 — Responda as perguntas abaixo e compare com um colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

a — Pra onde vocé prefere viajar?

b — Pra onde seu melhor amigo/ sua melhor amiga prefere viajar?

8.2 — O que vocé prefere fazer nas viagens? Coloque em ordem de importancia de 1 a 6. Depois, fale com um colega.
An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Ordemdela6 Atividades Glossario

Comer em restaurantes locais.

Beber cerveja/vinho local. cerveja — beer
Explorar a cidade. vinho — wine

Sair na balada. Balada — night clubs
Ir ao museu.

Ir pra praia.

9 - Perguntas?
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An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Quando? — When? Como? — How?

Onde? — Where? O que? — What?

9.1 — Escreva duas perguntas para os temas abaixo e fale com um colega.

Exemplo: Viagens
Onde vocé gosta de viajar?/ Quando vocé viaja?

Temas Pergunta 1l Pergunta 2

comida
bebida

escrita

9.2 — Em pares, escreva 4 perguntas para o seu professor/ a sua professora.
Use “Quando? Onde? Como? O que?”

Pergunta 1
Pergunta 2
Pergunta 3

Pergunta 4

Passo 2 — Faca as perguntas ao seu professor/sua professora.
Ask your professor the questions.

10 - Planos - PLans

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

10.1 — Complete o0 quadro abaixo com os meses do ano.

janeiro setembro
meses do ano junho
months of the year marco julho novembro
abril
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An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Glossario:

no proximo meés — next month no préximo ano — next year
no més que vem — the coming month no ano que vem — the coming

VERBO - IR - to go Eu vou A gente vai/ N6s vamos
Tu vais
Ela/Ele/Vocé vai Elas/Eles/ Vocés vao

Responda as perguntas abaixo.

Exemplo: Vocé vai estudar no préximo més? — Are you going to study next month?
Sim, eu vou estudar no proximo més.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

10.2 — Perguntas:

a — Vocé vai trabalhar no més que vem?

b — Vocé vai estudar na sua universidade no préximo ano?

¢ — Vocé vai viajar no ano que vem?

10.3 — Atividades para caminhar na sala.
Activities to walk around in class.

Talk to several classmates in Portuguese and ask the questions below. Write only the names of classmates who do the activities
below.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Nome: Nome: Nome:
Vocé vai estudar no préoximo fim de semana?
Vocé vai trabalhar nos proximos dias?
Vocé vai ir no supermercado nos préximos dias?
Vocé vai sair com seus amigos no fim de semana?

Vocé vai jantar fora nos préximos dias?
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CONVERSA

An has been excluded from this version

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

audio element

A —E ai? Vai fazer o que no final de semana?
B - Entdo, vou ficar em casa estudando. E tu?
A — Vou jogar bola na praia com a galera.

B — Que massa!
Glossario:

estudando — studying
jogar bola — play soccer

of the text. You can listen to it online here:

a galera — friends/guys
Que massa! — Great!

10.4 — Based on the dialogue above, create a dialogue with a friend. Make sure to use some of the

expressions from the chart below.

An audio element has been excluded from this version

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=389

Expressoes tuteis

Eu também — Me too

Eu também ndo — Me neither Que pena —

Massa— Great

of the text. You can listen to it online here:

Mesmo? — Really?

Too bad Nossa! — Wow!

Write the expressions above that correspond to the emojis below:

(0lo)

=
P =

@0

~
L= =]
-
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Can-Do Statements

I can

list basic colors.

list some daily and leisure activities.

ask simple questions about daily routines.
list modes of transportation.

list the months.

propose simple plans for the weekends/future months.

VOCABULARIO

Cores — Colors

vermelho — red

laranja — orange

cor de rosa/rosa/pink — pink
vinho — burgundy

verde — green
amarelo — yellow
azul — blue
marrom — brown

VOCABULARIO

A cor do cabelo — Hair Color

cabelo castanho cabelo loiro
brown hair blond hair

cabelo preto
black hair

A cor dos olhos — Eye Color

olhos pretos — black eyes
olhos castanhos — brown eyes

olhos azuis — blue eyes
olhos verdes — green eyes

A cor da pele — Skin color/ Etnia

pele negra — black skin
pele morena — brown skin

pele branca — white skin
pele parda — brown skin

VOCABULARIO

Expansao de vocabulario

lavar - to wash
alisar — to straighten

O CABELO o cabelo liso — straight hair

o cabelo ondulado — wavy hair

o cabelo crespo/ cacheado — curly hair
0S OLHOS feclfar —to close

abrir — to open
APELE usar hidratante — to use a moisturizer

passar protetor solar — put on sunblock

Fully

cabelo ruivo
red hair

Minimally No ability

branco — white
preto — black
cinza — gray
roxo — purple
bege — beige

cabelo grisalho
grey hair

olhos cor de mel — hazel eyes

asiatico/a — Asian
indigena

enxaguar — to rinse
cortar — to cut
secar — to dry
pintar — to dye

piscar — to wink

o bronzeador —suntan lotion
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VOCABULARIO

Personalidade — Personality

simpatico/a — nice legal/ bacana — cool introvertido/a
antipatico/a — mean chato/a — annoying/ boring extrovertido/a
faladora/falador — talkative estudiosa/o — studious feliz — happy
quieta/o dedicado/a triste — sad
calma/o tranquilo/a preguicoso/a — lazy religiosa/o
nervosa/o paciente

impaciente
liberal chique/ fino/a — chic, fancy idealista
tradicional/ conservador/conservadora simples — simple realista
positiva/o esquisito/a — weird/odd educado/a — polite
negativa/o estranho/a — strange mal-educado/a — impolite
gente boa — a nice person detalhista/ perfeccionista

VOCABULARIO

Tipos de Restaurantes — Types of Restaurants

americano portorriquenho mogambicano  peruano cubano
mexicano brasileiro francés caboverdiano  angolano
canadense portugués italiano japonés chinés

Atividades Diarias — Daily Activities

almocar — to have lunch pesquisar — to research
beber — to drink sair na balada - to go out
comer — to eat sair com amigos — to go out with friends

escrever — to write

explorar a cidade — to explore the city

ir ao supermercado — to go to the supermarket
jantar — to have dinner

ir a0 museu — to go to a museum

ir pra praia — to go to the beach

VOCABULARIO
Eu venho A gente vem/ N6s vimos
VIR- to come Tu vens Elas/Eles/ Vocés vém
Ela/Ele/Vocé vem
Eu prefiro A gente prefere/ Nos preferimos
PREFERIR- (o prefer Tu preferes Elas/Eles/ Vocés preferem
Ela/Ele/Vocé prefere P
. gu vou A gente vai/ N6s vamos
—to go u vais 6s va
Ela/Ele/Vocs vai Elas/Eles/ Vocés vao

This page titled 1.3: Unidade 2 — Parte A - Descricoes is shared under a CC BY 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Eduardo
Viana da Silva.
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1.4: Unidade 2 — Parte B - As Profissdes

Picture of a social worker, Marla de Lourdes Glango in the Food Bank Gente Fina. Flickr: Edltorlal J — Gente Fina Banco de
Alimentos. Foto da assistente social: Maria de Lourdes Giango

l By the end of this lesson, you will be able to:

o Talk about personalities and some professions.

o Talk about leisure activities and daily routines.

o Ask simple questions about daily routines and leisure activities.
o Talk briefly about what your city has to offer.

o Make recommendations of activities in your city.

o Group Project: Plan a fun weekend in your city.

1 - Tipos de Personalidades

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

1.1 — Escute seu professor/sua professora falar sobre a personalidade dele/dela e circule as palavras que ele/ela diz.
Listen to your professor talk about his/her personality and circle the words that he/she says.

simpdtica/o/x preguicosa/o/x exigente
extrovertida/o/x produtiva/o/x organizada/o/x
introvertida/o/x timida/o/x desorganizada/o/x
estudiosa/o/x corajosa/o/x pontual
trabalhadora/trabalhador/x ~ medrosa/o/x liberal
faladora/falador/x ambiciosa/o/x tradicional
dedicada/o/x elegante bacana

Importante: For non-binary gender identification, the X is used. Example: simpéticx

Glossary
trabalhadora — hard-working corajosa — brave pontual — punctual
preguicosa — lazy medrosa — fearful bacana — cool
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1.2 — Compare suas respostas com um colega.
Compare your answers with a classmate.

Escreva abaixo 3 caracteristicas suas da lista acima.

2 - As Personalidades e as profissdes

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

a presidenta/o/a presidente — a/o artista — artist a administradora/o administrador
president a atriz/o ator — actress/ actor a/o empresaria/o — business person

a/o politica/o — politician o cantor/a cantora — singer o vendedor/a vendedora — sales person
a/o advogada/o — lawyer a/o dancarina/o — dancer o/a caixa — cashier

o/a professor/a — professor/teacher ~ a/o médica/o — medical doctor a/o cabelereira/o — hairdresser

o/a pesquisador/a researcher a/o enfermeira/o — nurse a empregada doméstica — maid

o/a cientista — scientist a/o farmacéutica/o — pharmacist a/o assistente social — social worker

a/o engenheira/o — engineer

Importante: For non-binary gender identification, the X is used. Example: politicx

2.1 — Em pares, escolha 3 caracterisiticas fisicas e 3 de personalidade para as pessoas abaixo. Compare suas respostas
com um colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421
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Glossario

escolha — choose pessoas — people

Pessoas famosas Caracteristicas Fisicas Caracteristicas de Personalidade

Elizabeth 2a - Rainha da
Inglaterra

Adele — Cantora

2.2 — Atividades para caminhar na sala. Activities to walk around in class.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

Usando um post-it, escreva o nome de uma pessoa famosa e coloque nas costas ou na testa de seu colega. Fale com varios
estudantes na sala para descobrir quem vocé é, fazendo perguntas simples.

Using a post-it, write the name of a famous person and put it on the back or on the forehead of your classmate. Talk to several
students in class to figure out who you are by asking simple questions.

Exemplo: Sou um homem ou uma mulher? (Am I a man or a woman?)
Eu sou americana?
Eu sou uma cantora?

Sou loira ou morena?

3 - Atividades de Lazer
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An audio element has been excluded from this wversion of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

comprar roupas ver filmes ficar em casa ler um livro
to buy clothes to see movies to stay at home to read a book

se encontrar com amigos jogar video game  ligar para familia

i 1 ; . mandar mensagens to send texts
to meet with friends to play video games to call the family g

3.1. Associe a atividade com o complemento.
Match the activity with the complement.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

comprar roupas: na biblioteca no centro comercial
ver filmes: em casa na loja (in the store)
ler um livro: no shopping no cinema

3.2 — Escute a sua professora/ o seu professor e escolha a resposta correta. Depois compare suas respostas com um
colega.

Listen to your instructor and choose the correct answers. Afterwards, compare your answers with a classmate.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

() vé filmes no cinema frequentemente.

a- Ela/Ele... () vé filmes no cinema de vez em quando. (once in a while)
b — Ela/Ele. .. () sempre compra roupas no shopplpg.

() normalmente compra roupas online.
¢ — Ela/Ele. .. () gosta de jogar video games.

() nao joga video games.

() liga para a familia frequentemente.
d —Ela/Ele... () ndo liga muito para a familia.
() prefere enviar mensagens de texto para a familia.
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3.3 — O que vocé faz com mais frequéncia?

What do you do more often?

An audio element has

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

been excluded from this

version of the

Escolha a sua op¢ao e compare com um colega.

() Assiste filmes no Netflix. () Vai ao cinema.

() Liga para a familia, ( ,).Escreve mensagens de texto para a
familia.

() Joga video games. () joga futebol.

() Compra roupas no shopping. () Compra roupas online.

() Lélivros. () Lérevistas (magazines).

An
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

audio element has been

Glossario

aTV a cabo — cable TV
os brechés — thrift stores

Verbos Irregulares
An audio element has
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

Importante:

VER-to see Eu vejo
Tu veés
Ela/Ele/Vocé vé

(present)

excluded from

been excluded from this

this version of the

o0s jogos de tabuleiro — boardgames

0s jornais — newspapers

version of the

(VER - to see) — Eu vejo
(IR —to go) — Eu vou

You can listen to it online here:

() Assiste filmes na TV a cabo.

() Escreve emails para familia.

() Joga jogos de tabuleiro (boardgames)
() Compra roupas em brechés (thrift
stores).

() Lé jornais (newspapers).

You can listen to it online here:

as revistas — magazines

You can listen to it online here:

(LER - to read) — Eu leio

A gente vé/ N6s vemos
Elas/Eles/ Vocés veem
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3.4 — Responda as perguntas abaixo e compare com um colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

Exemplo: Vocé vé televisdo diariamente (daily)? Vejo sim./ Ndo vejo ndo.
a — Vocé vé televisao diariamente?

b — Vocé vé programas de comédia?

¢ — Vocé vé filmes de terror?

d — Vocé vé seriados de TV (TV series)?

e — Qual é seu programa favorito?

Glossario:

os filmes de terror — horror movies

. - . . os filmes de suspense os seriados — TV series
os filmes de agdo — action movies

o drama as noticias — news
as novelas — soap operas
LER-to read Eu leio A gente 1&/ N6s lemos
(present) Tu lés Elas/Eles/ Vocés leem
Ela/Ele/Vocé 1é

3.5 — Responda as perguntas abaixo e compare com um colega.

Exemplo: Vocé 1é romances frequentemente? Leio sim./ Ndo leio ndo.
a — Vocé 1é romances frequentemente?

b — Vocé 1é uma revista em inglés? Qual?

¢ — Vocé 1é livros de suspense?

d — Vocé 1€ biografias?

e — Vocé 1€ o jornal? Qual?

Glossary:

0 romance — novel a revista — magazine  os livros — books o jornal — newspaper

Click here for a grammar explanation of demonstrative adjectives and some irregular verb conjugations.

CONVERSA - FINAL DE SEMANA
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An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

David: E af Carissa? O que é que tu faz no final de semana?

Clarissa: Ah... geralmente eu assisto um filme no Netflix, saio pra jantar e quando eu tenho tempo eu leio. E tu?

David: Eu geralmente falo com a familia, ensaio Maracatu e jogo Capoeira.

Clarissa: Nossa! Maracatu! Que legal! E como é que tu fala com a tua famiia? Tu manda email ou vocés se falam por telefone?

David: A gente se fala pelo Skype todos os domingos.

Clarissa: Massa!

Nota cultural: Clarissa e David sdo do Nordeste (Northeast) do Brasil. Clarissa é da cidade de Recife e David é da cidade de
Olinda. Eles usam o “tu” para falar.

All the recordings in Unidade 2 A e Unidade 2B were done by Clarissa and David.

Glossario:

Maracatu — Music style from the state of Pernambuco in Brazil
Capoeira — Afro-Brazilian dance and martial arts
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3.6 — Look up online on YouTube a presentation of Maracatu and Capoeira.

3.7 — Make a list of the verbs in their base form (infinitive) from the dialogue above.
Exemplo: tu faz — verbo fazer

3.8 — Make a list of verbs with the “tu” form from the dialogue and see how it is conjugated according to the website
conjugacdo.com.br. The conjugation of “tu” from the dialogue represents its common use in Brazil.
Exemplo: tu faz (dialogue) — tu fazes (conjugagdo.com. br)

3.9 — Based on the dialogue above, create a conversation with a classmate.

4 - Atividades Diarias

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

acordar cedo fazer a cama tomar banho fazer os deveres
to wake up early  to make the bed to take a shower de casa

to do homework

estudar — to study trabalhar —to work fazer comida/cozinhar dormir
to cook to sleep
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4.1 — Coloque as atividades em ordem de 1 a 5 de acordo com sua rotina diaria.
Place the activities in order from 1 to 5, according to your daily routine.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

( ) tomar banho ( ) dormir ( ) fazer os deveres de casa
( ) acordar ( ) tomar o café da manha

VERBO FAZER Eu faco A gente faz/ N6s fazemos

to do/to make Tu fazes

(present) Ela/Ele/Vocé faz Elas/Eles/ Vocés fazem

4.2 — Responda as perguntas abaixo e compare com um colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

a — Vocé acorda cedo? d — Vocé cozinha?
b — Vocé faz a cama? ¢ — Vocé dorme tarde?
Glossario
cedo — early cama — bed. Eu durmo - I sleep Vocé dorme — You sleep

4.3 — Escreva 3 perguntas sobre as horas para os itens acima.
a
b

C

4.4 — Um dia regular.
O que voceé faz em um dia regular?

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

() Acordo cedo. () Acordo tarde.

() Faco acama. () Nao fago a cama.

() Trabalho. () Nao trabalho.

() Estudo. () Nao estudo.

() Faco os deveres de casa. () Nao faco os deveres de casa.
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4.5 — Atividades para caminhar na sala.
Activities to walk around in class.

Talk to several classmates in Portuguese and ask the questions below. Write only the names of classmates who do the activities
below.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

Importante: When answering questions, provide a short answer with the verb. See the verb chart below.

Exemplo:

Estudante A — Vocé acorda cedo?

Estudante B — Acordo sim. Ndo acordo ndo.
Estudante A — Como é seu nome?

Nome: Nome: Nome:
Vocé acorda cedo? Quando?
Vocé faz a cama?
Vocé trabalha? Onde?
Vocé estuda muito? Onde?

Vocé dorme tarde? A que horas?

Importante: Atencdo para a conjugacao de: Eu faco. Eu durmo.

4.6 — Baseado na atividade acima quem é a pessoa mais ocupada da sala?
Based on the activity above who is the busiest person in class?

Expansao de vocabulario

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

limpar — to clean
a sala — the living room

0s moveis — furniture
a mesa — table

NA CASA a cozinha — kitchen a cadeira — chair

0 quarto — bedroom a cama — bed

o banheiro — bathroom o sofa — sofa

pesquisar — to research a faculdade - the college
NA FACULDADE a biblioteca — library o prédio — building

o gabinete- professor’s office
a cantina — dining hall/ cafeteria

a administracao
a sala de aula— classroom
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4.7 — Na Casa

Responda as perguntas e compare com um colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

a) Vocé gosta da sua casa? ( )sim (  )ndo () mais ou menos
b) Onde vocé fica mais? (  )nasala () nacozinha () no quarto
¢) Vocé tem televisdo na sala? ( )sim ( )ndo

4.8 — Na Faculdade

Responda as perguntas e compare com um colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

a) Vocé gosta da sua faculdade? ( )sim (  )ndo () mais ou menos
b) Onde vocé fica mais? () nasalade aula (  )nabiblioteca ( )na cantina
¢) Tem televisdo na cantina? ( )sim ( )nao

4.9 — Na Biblioteca — Responda as perguntas e compare com um colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

a) Qual prédio é mais famoso na sua universidade?

b) Onde fica o gabinete da sua professora/ do seu professor?

¢) A cantina da universidade é boa?

Grammar:
bom (good — masculine form) e.g. “um carro bom” Qual? — What?/Which?
boa (good — feminine form) e.g. “uma casa boa” Onde fica? — Where is it?
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5 —Perguntas sobre a rotina diaria

5.1 — Escreva perguntas combinando os elementos abaixo. Conjugue os verbos.
Write questions combining elements below. Conjugate the verbs

que horas vocé

A (acordar) 3)
(estudar) vocé b)
Onde ?
vocé Quando )
(almocar) ? <
casa Onde
sua (ficar) ? d)
(pegar) vocé onibus
faculdade pra ? €)

5.2 — Agora fale com um colega e escreva respostas curtas no quadro abaixo.
Now speak with a classmate and write short answers in the chart below.

a) d)
b) e)
9

5.3 — A sua cidade

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

Sim, tem.

Nado, ndo tem.
Depende.

Nao sei. (I don’t know)

Possiveis Respostas:

Gramatica: “Tem” is used as There is/There are.
E.g. Tem duas cadeiras na sala. — There are two chairs in the room.

a — Tem muitas pessoas na sua cidade?

b — Tem muitas festas nos fins de semana?
¢ — Tem muitos restaurantes na sua cidade?
d — Tem opcdes variadas de comida?

e — Tem restaurantes de buffet?

f — Tem varios bares?
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5.4 — Escolha as opcoes de lugares para visitar em sua cidade:
Choose the options of places to visit in your city:

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

) 0s parques
) as praias
) os restaurantes com comida local

( ) os lagos — lakes
(

(

() os museus

(

(

) as pistas de skate skate parks
) as boates — night clubs

) o mercado publico

) os cinemas

) o calcaddo pedestrians street

) as estacOes de esqui ski resorts
) os bares — bars

) as festas populares

) as pracas — city squares

) as lojas —stores

) outra opcao

) os shoppings
) o centro — downtown

AN AN A A
AN AN AN A A

Recomendacoes
Imagine que um estudante do Brasil vai visitar sua cidade. Dé trés sugestdes de atividades e lugares para ir.Imagine that a
student from Brazil will visit your city. Give three suggestions of activities and places to to go.

An audio element has been excluded from this wversion of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

RECOMENDACOES
Vocé deve visitar .... (You should visit...) Vocé precisa ir... (You need to go...)
Exemplo: Vocé deve visitar o Museu de Arte Moderna. Exemplo: Vocé precisa ir no centro
Vocé pode ir nos bares. (You can go to the bars) Vocé tem que ir no centro. (You have to to downtown.)
Recomendacao 1:
Recomendacao 2:
Recomendacao 3:
Compare suas recomendacdes com um colega.
CONVERSA A

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

Clarissa: Entdo David, semana que vem eu vou pra Olinda. O que é que cé recomenda de eu fazer 14?

David: Entdo Clarissa, cé pode comecar ali no Mercado Eufrasio Barbosa, passando pela Praca do Carmo. Depois vocé pode
subir as ladeiras e visitar o Auto da Sé.

https://human.libretexts.org/@go/page/172245


https://libretexts.org/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://human.libretexts.org/@go/page/172245?pdf
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421#pb-interactive-content
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421#pb-interactive-content
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421#pb-interactive-content

LibreTexts"

Clarissa: Que massa! E o que é que tem pra comer de bom 14 no Auto da Sé?

David: No Auto da Sé tem a tapioca mais tradicional do Brasil. Vocé pode entdo descer a Ladeira da Misericérdia, passando pelo
Quatro Cantos e ao final vocé pode tomar um banho de mar na Praia de Casa Caiada.

Clarissa: Oxe! Que massa! Vou fazer tudo isso entdo! Valeu!

Cidade de Olinda com Recife no fundo — The city of Olinda with Recife in the background. Picture by Square space on
Unsplash.com

Nota cultural: Clarissa e David sdo do Nordeste (Northeast) do Brasil. Clarissa é da cidade de Recife e David é da cidade de
Olinda.

All the recordings in Unidade 2 A e Unidade 2B were done by Clarissa and David.

Glossario:

tomar um banho de
Entdo — so cé pode comecar — you can start mar — go for a dip into
14 — there vocé pode subir — you can go up the sea
ali — over therecé — as ladeiras — the hills Oxe — short for Oxente!
short for vocé vocé pode descer — you can go down (Wow! literaly ~ Hey

people! — O gente!
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5.5 — Look up online for pictures of the places underlined in the text and for tapioca (a food made of cassava plant).

5.6 — Make a list of verbs to make recommendations from the text.

5.7 — Make a list of the same verbs on the “eu” form in the present. Use the website conjugacao.com.br to find-out the
correct conjugation.
Exemplo: cé recomenda — Eu recomendo

5.8 — Based on the dialogue above, write a recommendation of places to visit in the United States or in another country.

5.9 — Pre-Reading questions: (em pares)
Vocé gosta de carnaval?

Vocé gosta de dancar?
CONVERSAB

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

David: Clarissa, cé gosta de pular carnaval?

David: Eu adoro, principalmente o carnaval de Recife e Olinda.

David: E o que é que tem pra fazer 14?

Clarissa: Entdo! Na sexta-feira sempre tem a abertura do carnaval que é no Recife antigo com shows de graca. E muito bom! No
sabado tem o Galo da Madrugada, que é um dos maiores blocos do Brasil e também tem bloco de carnaval em Olinda no mesmo
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dia. [Em] Olinda a festa nunca acaba. E no sibado, domingo, segunda e terca. E tem gente
que ainda aguenta ir no tltimo dia que é a quarta-feira.

David: E tu aguenta brincar todos esses dias?

Clarissa: Claro que ndo, né! Mas pelo menos uns trés dias eu aguento.

Nota cultural: The carnaval of Olinda and Recife is one of the most traditional carnivals in Brazil. Olinda and Recife are colonial
cities of Brazil in the State of Pernambuco.

All the recordings in Unidade 2 A e Unidade 2B were done by Clarissa and David.

Glossario:

um dos maiores blocos — one of the
pular carnaval — dance in the biggest groul?s altimo dia- last day
carnival no mesmo dia — on the same day brincar — to playné!
abertura — opening nunca acaba — never finishes — right! short for ndo
de graga — free ainda — still é! —literally: Isn’t it!

aguenta ir — keep on going
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5.10 — Look up on YouTube for the Carnival of Galo da Madrugada.
5.11 — Make a list of all the verbs in the text and write their base-form (infinitive).
Exemplo: cé gosta — base-form verg: gostar

5.8 — Tem carnaval no seu pais (country). Onde é que tem? Como é a festa? E grande?

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=421

Expressoes tteis

Super legal! Super cool! Massa! — Great Né? — right?
Meu! Wow! Que pena — Too bad Sério? Seriously? No way!
Até mais! Until Later! Puxa, que pena! Wow! Too bad!  Oxente! — Wow!/ What!

Write the expressions above that correspond to the emojis below:

3 ~—
= L= -
— N \
= N N

6 - PROJETO EM GRUPO

Em grupos de trés facam 4 sugestdes de atividades e lugares para visitar em sua cidade para um estudante brasileiro de 18 anos.
Escreva suas sugestdes no quadro. Depois, escolham uma pessoa para ser o porta-voz (spokes person) do grupo. O porta-voz
deve falar as recomendagdes para outro grupo.

Informacao sobre o estudante:

Nome: Gabriel Soares

Cidade: Rio de Janeiro

Idade: 18 anos

Estudante de computacdo

Interesses: atividades fisicas, comidas locais, artes, shows de musica e compras.

Lista de possiveis atividades: caminhar/ andar, andar de bicicleta, visitar, passear, comer, beber, pegar o 6nibus/ o metrd/ a
balsa (ferryboat), ir ao centro/ao parque, esquiar, tomar café da manhd, almocgar, jantar, correr, nadar (swim), etc.
Consulte um dicionério para mais atividades.
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Can-Do Statements

I can Fully Minimally No ability

talk about personalities and some professions.

talk about leisure activities and daily routines.

ask simple questions about daily routines and leisure activities.

talk briefly about what your city has to offer.

make recommendations of activities in your city.

pllan a fun weekend in my city.

VOCABULARIO

Tipos de Personalidades/ Types of Personalities
simpatica/o/x preguicosa/o/x exigente
extrovertida/o/x produtiva/o/x organizada/o/x
introvertida/o/x timida/o/x desorganizada/o/x
estudiosa/o/x corajosa/o/x pontual
trabalhadora/trabalhador/x ~ medrosa/o/x liberal
faladora/falador/x ambiciosa/o/x tradicional
dedicada/o/x elegante bacana

As profissoes/ The professions

As profissoes/ The professions

a presidenta/e — president  a/o
politica/o — politician

a advogada/o — lawyer

o/a professor/a — professor/teacher
o/a pesquisador/a — researcher

o/a cientista — scientist

a/o engenheira/o — engineer

VOCABULARIO

Atividades de Lazer — Leisure Activities

comprar roupas
to buy clothes

se encontrar com amigos
to meet with friends

ver filmes
to see movies

jogar video game
to play video games

a/o artista — artist

a atriz/o ator — actress/ actor

o cantor/a cantora — singer

a/o dancarina/o — dancer

a/o médica/o — medical doctor
a/o enfermeira/o — nurse

a/o farmacéutica/o — pharmacist

ficar em casa
to stay at home

ligar para familia
to call the family

Atividades Diarias — Daily Activities

acordar cedo
to wake up early

estudar — to study

fazer a cama
to make the bed

trabalhar — to work

tomar banho
to take a shower

to cook

fazer comida/cozinhar

a administradora/o administrador
a/o empresaria/o —

business person

o vendedor/ a vendedora sales person

o/a caixa — cashier

a/o cabelereira/o — hairdresser

a empregada doméstica maid

ler um livro
to read a book

mandar mensagens to send
texts

fazer os deveres de casa
to do homework

dormir
to sleep
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Verbosl/ Verbs
VER- to see E,u VSJO A gente vé/ N6s vemos
u ves A
(present) Ela/Ele/Voca vé Elas/Eles/ Vocés veem
LER- to read Eu lfio A gente 1&/ N6s lemos
t Tu lés Elas/Eles/ Vocés leem
(present) Ela/Ele/Vocé 18
FAZER Eu faco A gente faz/ N6s fazemos
to do/to make Tu fazes Elas/Eles/ Vocés fazem
(present) Ela/Ele/Vocé faz
VOCABULARIO

Perguntas sobre a rotina — Questions about the routine
Vocé acorda cedo? Quando?

Vocé faz a cama?

Vocé trabalha? Onde?

Vocé estuda muito? Onde?

Vocé dorme tarde? A que horas?

Expansao de vocabulario — Vocabulary Expansion

limpar — to clean os moveis — furniture

a sala — the living room a mesa — table
NA CASA a cozinha — kitchen a cadeira — chair

0 quarto — bedroom a cama — bed

o banheiro — bathroom o sofa — sofa

pesquisar — to research a faculdade — the college
NA FACULDADE 2 blbl}oteca — library o o pr.e(!lo - b~uzld1ng

o gabinete — professor’s office a administracao

a cantina — dining hall/ cafeteria a sala de aula - classroom

Recomendac¢des — Recommendations
RECOMENDACOES

Vocé deve visitar .... (You should visit...) Vocé precisa ir... (You need to go...)
Exemplo: Vocé deve visitar o Museu de Arte Moderna. Exemplo: Vocé precisa ir no centro

Vocé pode ir nos bares. (You can go to the bars) Vocé tem que ir no centro. (You have to to downtown.)

This page titled 1.4: Unidade 2 — Parte B - As Profissoes is shared under a CC BY 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Eduardo Viana da Silva.
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1.5: Unidade 3 — Parte A - A Universidade

UNESP — Araraquara Universidade Estadual Paulista

I By the end of this lesson, you will be able to:

o Talk about how you are.

o Talk briefly about your classes and professors.

e Say what you can and cannot do at your university/college.

o Talk about the clothes you wear to school and on the weekends.

o Talk about the weather in your city and make recommendations for clothing.

1 - Como vocé (es)ta hoje? - how are you today?
1.1 — Escute seu professor/sua professora falar sobre como ele/ela esta e circule as palavras que ele/ela diz. Listen to your
professor talk about how he/she is and circle the words that he/she says.

bem — well com energia estressada/o/x

mal — bad com sono — sleepy ansiosa/o/x — anxious
empolgada/o/x — excited com fome — hungry feliz — happy
cansada/o/x— tired com sede — thirsty triste — sad

acabada/o/x — done/exhausted com raiva — angry emocionada/o — emotional
exausta/o/x — exhausted com preguica — lazy pronta/o/x — ready

com vergonha — ashamed com medo — afraid apaixonada/o/x — in love
com calor — hot com frio — cold deprimida/o/x — depressed

Importante — The word “excited” should be translated as “empolgada/o/x.” The Portuguese word “excitado/a/x” has a sexual
connotation. Another synonym for “empolgada/o/x” is “animada/o/x.”

Grammar - In every-day spoken Portuguese and in text messages/WhatsApp, most people shorten “estd” to “ta.” E.g. Como
voceé ta? — T6 bem.”

ta = esta/ té = estou
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1.2 — Compare suas respostas com um colega.
Compare your answers with a classmate.

Escreva abaixo como vocé ta hoje.

Exemplo: T6 com preguica. T6 cansada./ Nao t6 com sede.

ESTAR-to be Eu estou A gente esta/ NoOs estamos
(present) Tu estas
Ela/Ele/Vocé esta Elas/Eles/ Vocés estao

1.3 — Associe o0 emoji com o vocabulario da tabela anterior.
Match the emoji with the vocabulary from the chart before.

Como ele ta?

L) Exemplo:
™ Ele ta apaixonado.

N

e 8
e
L

= &

2 - Os Cursos Universitarios — University Majors

Letras (Languages) e Literatura Administracao de Empresas Business Contabilidade — Accounting

Linguistica Administracao Publica Informatica

Pedagogia — Education Marketing Direito — Law

Servico Social Logistica/ Economia Psicologia

Saude Publica — Public Health Engenharia/ Arquitetura Geografia

Espanhol/ Portugués Medicina/ Veterinaria Oceanografia

Estudos da América Latina e do Caribe Odontologia — Dentistry Antropologia

Relacdes Internacionais Enfermagem — Nursing Sociologia

Estudos Globais Farmacia Histéria

Outros Cursos: Matematica Quimica — Chemistry
Misica

Importante: There is no concept of “Minors” in Brazil. One can have a specialization in certain majors, however. For example:
“Médico Pediatra” — as in most university courses in the world.

2.1 — O que vocé estuda? — What do you study?
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2.2 — Atividade para caminhar na sala. Activity to walk around in class.
O que vocé estuda?

Nome: Curso:

As Matérias/ Disciplinas — The Subjects

linguistica/ linguistica aplicada matematica engenharia

literatura calculos contabilidade

portugués geometria psicologia

espanhol fisica anatomia

ingles quimica direito civil/ direito penal
francés geografia ecologia

italiano histéria bioengenharia

alemao estudos sociais sistemas de informacao
japoneés ciéncias estatistica

chinés biologia economia

2.3 — Que aulas voceé faz?
What classes do you take?

Liste as aulas que vocé faz e os dias da semana e horarios.

Matéria/Disciplina/Aula Dias da Semana  Horario

Exemplo:

e segundas e quartas das oito as oito e cinquenta da manha.
Matematica

Importante: “Take classes” translates as “fazer aulas.” In Portuguese, the verb “tomar” (“to take) is not used for classes. You
can also use the verb “ter” (to have) — Example: Tenho aula de matematica.
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2.4 — Das suas matérias, qual é:
a mais facil: the easiest

a mais dificil: the most difficult

2.5 — Em grupos de trés compare as suas aulas. Quem é a pessoa mais ocupada (the busiest person)?

Perguntas:

R Gramatica:
Quantas aulas vocé tem?

Quantas — How many (feminine form)
Quantos — How many (masculine form)

Quantos créditos vocé tem?
Quando vocé tem aulas?

Importante: na segunda, na terca, na quarta, na quinta, na sexta, no sabado, no domingo
Tenho...

Nome da pessoa mais ocupada Numero de aulas e total de créditos Dias da semana em que tem aulas

3 - Seus Professores

3.1 — Como sdo seus professores? Escreva o nome de dois professores de outras aulas e faca duas descrigoes fisicas e de
personalidade.

Matéria Nome do Professor Caracteristicas fisicas Caracteristicas de personalidade

Vocabulario adicional:

restrita/o/x — strict paciente exigente demanding tranquila/o/x comunicativa/o/x

flexivel — flexible impaciente organizada/o/x nervosa’/o/x calado — quiet

Compare seus professores em pares. Quem é seu professor/sua professora? Quem? = Who?
Como ele/ela é? Como? = What?

Click here for a grammar explanation of the verb “to be” in Portuguese ser/estar.
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4 — Conversa 1 - A Novata

Novata: Oi, tudo bem?

Rapaz: Bem, e vocé?

Moca: Jbia, bem vinda.

Rapaz: Vocé é novata na turma?

Novata: Cheguei ontem na turma. Me conta como é que é o professor, a
turma?

Moga: O professor é o Leandro.

Novata: A turma € legal?

Moca: O pessoal é gente boa. Ele é muito legal também. E bem claro na
aula.

Glossary:
moca — young woman turma — group/class ontem — yesterday
rapaz — young man Cheguei — I arrived. claro - clear

novata — new to a group Me conta — Tell me

4.1 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso (False), ou “FI” for Falta de informacao
(Missing information)

a. ( ) The young man has a positive attitude towards the class.
b. ( ) The new student hopes to adapt to the class.
c. ( ) The new student arrived a week ago.

d. ( ) The young woman describes the professor as someone cool.

4.2 — Escreva os verbos abaixo do dialogo no infinitivo.
Exemplo: é — SER

cheguei : tenho:
é: conta:

Importante: In the question “Como é que é o professor?,” the words “é que” (is that) are used to give more emphasis to the
question. This is a common use in spoken Portuguese. For example: “O que é que vocé estuda?”

Expansao de vocabulario

pesquisar — to research a faculdade

a biblioteca — library o prédio — building

o gabinete — professor’s office a administracdo

a cantina — dining hall/ a sala de aula - classroom
NA FACULDADE/ cafeteria a matricn.lla— regisFr.ation
NA UNIVERSIDADE 0 profe’ssor/a professor.a a mensalidade- tuition

a/o assistente de pesquisa o0 pagamento — payments

o0 secretario/a secretaria a republica — student housing

o0 estagio — internship a quitinete— studio

a bolsa de estudos — scholarship
o trabalho voluntario volunteer work
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4.3 — Atividades para caminhar na sala. Fale com varios colegas e preencha (fill-out) o formulario abaixo.
Nome: Nome: Nome:

Vocé pesquisa na biblioteca da universidade?
Vocé visita o gabinete dos professores?

Vocé come na cantina da universidade?

Vocé mora em um dormitério?

Vocé faz um estégio?

Vocé faz um trabalho voluntario?

4.4 — O que vocé pode fazer na sua universidade?

PODER- can Eu posso A gente pode/ N6s podemos
(present) Tu podes Elas/Eles/ Vocés podem
Ela/Ele/Vocé pode

Responda as perguntas abaixo e compare com um colega.
a) Vocé pode comer na biblioteca?

b) Vocé pode andar de bicicleta ou de skate no campus?

¢) Vocé pode passar a noite na biblioteca?

d) Vocé pode fumar ou beber em sua universidade?

5 - As roupas na universidade

5.1 — Que tipos de roupas os estudantes normalmente usam na sua universidade? Veja a lista abaixo e selectione quatro
tipos de roupas comuns na sua universidade.

a camiseta a camisa o shorts/ a as botas
t-shirt shirt bermuda boots
shorts
a calca jeans jeans a saia — skirt o vestido — dress o ténis tennis shoes
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Outras roupas e acessorios:

o sapato social — dress shoes
as sandalias— sandals

o chinelo — flip-flops

o biquini — bikini

a sunga — speedos

a camiseta sem mangas — sleeveless t-shirt
o boné — baseball cap

a calca de moletom — sweat pants

a blusa de moletom — sweat shirt

a blusa — blouse

a jaqueta — jacket

0 casaco — coat

as luvas — gloves

0 gorro — winter hat
o cachecol — scarf

5.2 — As quatro roupas e/ou acessorios mais comuns na minha universidade sao:

5.3 — Que tipos de roupas vocé usa nos fins de semana e quais sao suas cores preferidas?
Cite ao menos 4 pecas de roupa. Mention at least 4 pieces of clothing.

Roupas:

5.4 — Cores favoritas:

6 — O Clima na sua cidade

Como esta o clima?

Esta....

ensolarado
sunny

chuvoso seco umido
rainny dry humid
nublado - cloudy venteso —windy frio — cold quente — hot

Importante: Use the verb “fazer” with: sol, calor and frio. Exemplo: Faz sol hoje./ Faz calor hoje/ Faz frio. Use the verb “estar”
with: quente, frio, nublado, seco and timido. Exemplo: “Esta quente hoje.”

Use the “ing” form with: chuva, neve, and sol. Example: Estd nevando (It’s snowing). “Esta chovendo — Esta fazendo sol.”
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6.1 — Como é o clima na sua cidade:

no verao no outono:

na primavera: no inverno:

6.2 — Em pares. Como é o inverno nestas partes dos Estados Unidos?

no Sul da Califérnia em Nova Iorque

em Seattle, estado de Washington no Arizona

6.3 — Em pares — Faca 4 recomendacdes de roupas para o estudante abaixo. Ele vai visitar sua cidade nessa época do ano.

Informacao sobre o estudante:

Nome: Gabriel Soares

Cidade: Rio de Janeiro

Idade: 18 anos

Estudante de informatica

Interesses: atividades fisicas, comidas locais, artes, shows de musica e compras.

RECOMENDACOES
Vocé deve trazer .... (You should bring...) Vocé precisa trazer ... (You need to bring...)

Vocé pode vestir.... (You can wear....) Vocé tem que trazer..... (You have to bring...)

Recomendacao 1:
Recomendacao 2:
Recomendacao 3:

Recomendacao 4:

Expressoes uteis

Nossa! — Wow! Olha sé! — Look! Viu? — Did you hear?
Vixe! — Wow! 0Oi? — What? E... Hummm...
Ah é! — Right! Bacana! — Cool! E isso ai! That’s it!
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Write the expressions above that correspond to the emojis below:

Can-Do Statements
I can Fully Minimally No ability

talk about how I am.

talk briefly about my classes and professors.

say what I can and cannot do in my university/college.

talk about the clothes I wear to school and on the weekends.

talk about the weather in your city and make recommendations for clothing.

VOCABULARIO
Como vocé (es)ta hoje? — How are you today?
bem — well com energia estressada/o
mal — bad com sono — sleepy ansiosa/o — anxious
empolgada/o — excited com fome — hungry feliz — happy
cansada/o — tired com sede — thirsty triste — sad
acabada/o — done/exhausted com raiva — angry emocionada/o — emotional
exausta/o — exhausted com preguica — lazy pronta/o — ready
com vergonha — ashamed com medo — afraid apaixonada/o — in love
com calor — hot com frio — cold deprimida/o — depressed

Os Cursos Universitarios — University Majors

Letras (Languages) e Literatura Administracao de Empresas Business Contabilidade — Accounting

Linguistica Administracao Publica Informatica

Pedagogia — Education Marketing Direito — Law

Servico Social Logistica/ Economia Psicologia

Satide Publica — Public Health Engenharia/ Arquitetura Geografia

Espanhol/ Portugués Medicina/ Veterinaria Oceanografia

Estudos da América Latina e do Caribe Odontologia — Dentistry Antropolologia

Relacgoes Internacionais Enfermagem — Nursing Sociologia

Estudos Globais Farmacia Histéria
Matematica Quimica — Chemistry

Muisica
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As Matérias/ Disciplinas — The Subjects

linguistica/ linguistica aplicada matematica engenharia

literatura calculos contabilidade

portugués geometria psicologia

espanhol fisica anatomia

inglés quimica direito civil/ direito penal
francés geografia ecologia

italiano historia bioengenharia

alemao estudos sociais sistemas de informacao
japonés ciéncias estatistica

chinés biologia economia

VOCABULARIO

Expansao de vocabulario

pesquisar — to research
a biblioteca — library
o gabinete — professor’s office
a cantina — dining hall/ cafeteria
NA FACULDADE/ o professor/a professora
NA UNIVERSIDADE a/o assistente de pesquisa
o0 secretario/a secretaria
o0 estagio — internship
a bolsa de estudos — scholarship
o trabalho voluntario volunteer work

a faculdade

o prédio — building

a administracao

a sala de aula - classroom

a matricula- registration

a mensalidade- tuition

0 pagamento — payments

a republica — student housing
a quitinete— studio

Perguntas — Questions

Vocé pesquisa na biblioteca da universidade?
Vocé visita o gabinete dos professores?

Vocé come na cantina da universidade?

Vocé mora em um dormitério?

Vocé faz um estégio?

Vocé faz um trabalho voluntario?

Verbos — Verbs

ESTAR- o0 be Eu est?u A gente esta/ NoOs estamos
t) Tu estas Elas/Eles/ Vocés estdo
(presen Ela/Ele/Vocé esta
PODER- can %u po(siso A gente pode/ N6s podemos
u podes A
(present) Ela/Ele/Vocé pode Elas/Eles/ Vocés podem
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VOCABULARIO
As Roupas — Clothes

Roupa do dia-a-dia
Daily Clothes

a camiseta
t-shirt

a camisa
shirt

a calga — pants
a calca jeans — jeans

o vestido — dress
a saia — skirt

a blusa — blouse

Roupa de Praia
Beach Clothes

o boné — baseball cap

a camisa sem mangas
sleeveless shirt

o shorts/ a bermuda
shorts

a saia curta
short skirt

a canga
beach wrap

o biquini — bikini

a sunga — speedos

O Clima — The Weather

ensolarado
sunny

seco
dry

Faz sol hoje.

It is sunny today.

chuvoso
rainny

ventoso — windy

Esta chovendo.
It is raining.

Roupa de Inverno
Winter Clothes

a blusa de moletom
sweat shirt

a cal¢a de moletom
sweat pants

a jaqueta — jacket

0 casaco — coat

as luvas — gloves
o gorro — winter hat

o cachecol — scarf

nublado — cloudy

frio — cold

Esta nevando.
It is snowing.

Sapatos
Shoes

as botas
boots

o0 ténis — tennis shoes

o0 sapaténis
informal shoes

o0 sapato social
dress shoes

as sandalias

sandals
o chinelo flip-flops
as havainas flip-
flops

tmido

humid

quente — hot

Faz calor hoje
It is hot today

This page titled 1.5: Unidade 3 — Parte A - A Universidade is shared under a CC BY 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by

Eduardo Viana da Silva.
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1.6: Unidade 3 — Parte B - Os Esportes

2 -

UNESP — Araraquara Universidade Estadual Paulista

I By the end of this lesson, you will be able to:

o Talk about exams, quizzes, and feelings.

o Talk about places at your university.

e Give directions at your university.

o Talk about sports played at your institution.

e Ask questions about schools in Brazil.

o Compare schools in Brazil with the U.S.

o Group Project: Pack your bags and make plans for a study abroad trip to Araraquara, Sdo Paulo.

1 - Testes, Provinhas (quizzes) e Exames Finais

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=441
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1.1 — Assista o video responda:
a. Quem tem uma prova (test)?

( )ela ( ele

b. Quem vai pegar (get) um livro?
( )ela ( )ele

1.2 — Questionario. Responda e compare suas respostas com
um colega.

o . » o )
a) Como vocé fica quando tem uma provinha em sala? ¢) Como vocé fica quando tem um exame final de curso?

E ; ner@so// a//x ( ) tranquilo/a/x ( ) nervoso/a/x  ( ) tranquilo/a/x
ansioso/a/x

( ) um pouquinho nervoso/a/x ( ) ansioso/a/x

( ) um pouquinho nervoso/a/x
b) Como vocé fica quando tem um teste de um capitulo?
( ) nervoso/a/x ( ) tranquilo/a/x
( ) ansioso/a/x
( ) um pouquinho nervoso/a/x
FICAR - to become (present) Eu fico A gente fica/ N6s ficamos
Tu ficas Elas/Eles/ Vocés ficam

Ela/Ele/Vocé fica

1.3 — Em pares. Durante a semana de aulas.

¢) Quando vocé fica mais feliz?

( ) na segunda ( ) na terca

( ) na quarta ( ) na quinta
( ) na sexta

a) Quando vocé fica com mais energia?
( ) de manha ( ) de tarde
( ) de noite

b) Quando vocé fica mais cansade?

( ) na segunda ( ) na terca
( ) na quarta ( ) na quinta
( ) na sexta

1.4 — Como vocé se prepara para uma prova?

PREPARAR-SE Eu me preparo
to prepare oneself Tu te preparas
(present) Ela/Ele/Vocé se prepara

A gente se prepara/ N6s nos preparamos
Elas/Eles/ Vocés se preparam

Escolha as op¢des mais importantes para vocé.
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Eu me preparo para uma prova:

( ) estudando por vérias horas durante a semana anterior.

( ) estudando por vérias horas durante o dia anterior.

( ) estudando no dia da prova.

( ) fazendo meditagdo.

( ) sem estudar, somente prestando atengao ao professor/a professora.

( ) me divertindo no dia anterior, assistindo um filme ou relaxando em casa.

terdivertide”. The correct translation is: “se divertir”

Glossario: Gramatica

anterior — previous Attention to: “Have fun” does not translate as
sem — without

prestando atenc¢do — paying attention
me divertindo — having fun

The “ing” form is: estudar — estudando
fazer — fazendo
assitir — assistindo

1.5 — Atividade para caminhar na sala.
Activity to walk around in class.

Procure alguém que passa o fim de semana.... Nome: Nome:
estudando.

trabalhando.

se divertindo.

relaxando em casa.

dormindo.

Glossario:

procure — [ook for alguém — someone ninguém — no one
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2 - OS lugares NA FACULDADE e os esportes

o prédio — building

a administracao

0 ano académico

o trimestre (3 meses)

as férias de verao — summer vacation
a matricula- tuition

0 pagamento — payment

a mensalidade — monthly installments
a republica — shared student housing
o dormitorio — dorms in American
universities

a quitinete— studio-apartment

NA FACULDADE/
NA UNIVERSIDADE

a faculdade

a sala de aula - classroom

o0 semestre (6 meses)

os feriados — national holidays
as férias de fim de ano

end of year holidays

0 clube estudantil

Importante: While in the United States university dorms are common, in Brazil reptiblicas are a kind of accommodation used by

many students. They are houses where students rent individual rooms.

2.1 — Responda as perguntas abaixo e compare com um colega.
Na sua universidade....

( ) os prédios sdo altos. () osprédios sdo baixos.
( ) as salas de aula sao modernas. () assalas de aula sdo tradicionais.
( ) 0 ano académico comeca em agosto/setembro.

() oano académico comeca em fevereiro/marco.

( ) tem trimestres. () tem semestres.

() vocé paga a matricula com () vocé paga a matricula com cartdo
cheque. de crédito.

( ) existem dormitorios. () existem reptblicas.

2.2 — Onde fica? Where is located?

() muitos prédios sdo antigos.

() tem cursos de verao.

() vocé paga a matricula em
dinheiro.

A sua universidade tem? Em pares. Responda as perguntas abaixo.

gabinete — professors office ( ) sim ( ) ndo
cantina — dining hall/ cafeteria ( ) sim ( ) ndo
estadio/campo de futebol ( ) sim ( ) ndo
clinica médica ( ) sim ( ) ndo
quadra de ténis ( ) sim ( ) ndo
quadra de volei ( ) sim ( ) ndo
quadra de handebol ( ) sim ( ) ndo
quadra de basquete ( ) sim ( ) ndo
piscina -swimming pool ( ) sim ( ) ndo

( ) Néo sei.
( ) Nao sei.
( ) Nao sei.
( ) Néo sei.
( ) Nao sei.
( ) Néo sei.
( ) Nao sei.
( ) Néo sei.
( ) Nao sei.
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2.3 — Onde fica?

no norte (north) do campus perto de — close to ao lado de — next to

no sul (south) do campus longe de — far from do lado direito — on the right side
no leste (east) do campus dentro de — inside do lado esquerdo — on the left side
no oeste (west) do campus fora de — outside

na frente de — in front of
atras de — behind

Importante: Attention to the use of “do/da,” as in: “O Prédio de Medicina esta perto do Prédio de Biologia e em frente da
biblioteca.” do = de + o/ da = de + a

Onde fica?

a biblioteca da sua universidade?
a cantina da sua universidade?

o0 estadio de futebol americano?
a piscina?

o prédio da administracao (registrar’s office)?

Em pares: Explica para um estudante brasileiro como chegar nos lugares acima a partir da sua sala de aula.
In pairs: Explain to a Brazilian student how to get to the places above from your classroom.

vai reto — go straight continua andando — keep walking pega arua ...— take the
vira a direita — turn right passa o prédio... — pass the building... street...
vira a esquerda — turn left fica perto de, fica ao lado do/da, etc.

Felipe, sabe onde fica a biblioteca?

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=441

A: Felipe, sabe onde fica a biblioteca?

B: Ahn hun! E pertinho oh! Vocé segue reto, vira a direita, anda mais um pouquinho e logo a sua esquerda vai estar a biblioteca.
A: Ah! Ta joia! Obrigada!

B: Nada!

Glossary:

um pouginho — a little bit
logo — soon

Ta — short for esta

joia — great

sabe — know
pertinho — very close
segue reto — go straight/ keep going straight
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2.4 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso (False), ou “FI” for Falta de informacao
(Missing information)

a. ( ) Felipe is going to the library.
b. ( ) The library is really close.
c. ( ) We have the impression that they don’t know each other.

d. ( ) The library is open.

2.5 — Escreva uma traducdo em inglés para as expressées abaixo. Compare com um colega.
Ahn hun! Oh!
Ah! Ta jéia!

2.6 — Os Esportes da sua universidade
Quais sdo os esportes mais famosos na sua universidade?

Futebol ( )sim  ( )ndo ( ) Néo sei.
Futebol Americano  ( )sim  ( )ndo ( ) Nao sei.
Volei ( )sim  ( )ndo ( ) Ndo sei.
Handebol ( )sim  ( )ndo ( ) Nao sei.
Ténis ( )sim  ( )ndo ( ) Ndo sei.
Basquete ( )sim  ( )ndo ( ) Nao sei.
Beisebol ( )sim  ( )ndo ( ) Néo sei.
Hockey ( )sim  ( )ndo ( ) Néo sei.
Corrida ( )sim  ( )ndo ( ) Nao sei.
Natacao ( )sim  ( )ndo ( ) Néo sei.
Atletismo ( )sim  ( )ndo ( ) Nao sei.
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2.7 — Fale com um colega.

a — Quais sao as cores da sua universidade?
b — Vocé torce (cheer) pra algum esporte? Qual?

¢ — Como sao os jogos de futebol/ futebol americano na sua universidade?
( ) grandes ( ) médios ( ) ndo tem jogos de futebol

d — Tem torcida (fans) organizada na sua universidade? ( )sim( )ndo

e — Vocé pratica algum esporte? Qual?
f — Vocé assiste esporte na TV? Qual?

g — Quando vocé vai a um estadio de esportes, que tipo de comida vocé prefere?
( ) cachorro-quente — hot-dog ( ) refrigerante — soda

( ) pipoca — popcorn ( ) doces — sweets

( ) outra comida:

Importante: Verbo torcer (to cheer) — Eu torco — Ele/Ela torce

3 - Conversa 1- Onde vocé mora?

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=441

Moca 1: Onde vocé mora?

Rapaz: Eu moro numa republica.

Moca 1: Sdo quantas pessoas?

Rapaz: Eu moro com oito.

Moca 1: Oito! Nossa!

Moga 1: E vocé?

Moga 2: Eu moro em quitinete.

Moca 1: Sozinha?

Moca 2: Sozinha.

Moca 1: Ah, td! Eu moro numa republica.

Rapaz: E vocé? Ah também! Tem bastante gente?
Moca 1: Sdo cinco.

Rapaz: Cinco? Ah! Entdo é menos do que eu, né?

Moca 1: E!
Glossary:
moga — young woman sozinha/o — alone
rapaz — young man bastante — muita — a lot
republica — shared student housing Entae — so
quitinete — Kitchenette — a studio = menos do que eu — less than me
Expressoes: Nossa! Ah, ta! Ah! Né? E!
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3.1 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso (False), ou “FI” for Falta de informacao
(Missing information)

a. ( ) One of the women lives alone.
b. ( ) The other woman lives with 8 people.
c. ( ) The man lives alone.

d. ( ) They all live on the university campus.

3.2 — Escreva uma traducdo em inglés para as expresséoes abaixo. Compare com um colega.

Nossa!: Ah, ta! :

né? :

3.3 — Responda as perguntas abaixo.

a) Vocé mora em:

( ) uma casa ( ) um apartamento ( ) uma quitinete
( ) uma republica ( ) um dormitério (U.S.A/Canadd)

b) Com quem vocé mora?
( ) com os pais ( ) com amigos ( ) sozinho/a
( ) com o namorado/ a namorada ( ) com o esposo/ a esposa

c) Onde vocé mora?

( ) no campus ( ) perto da universidade ( ) no centro

( ) em um bairro longe ( ) em outra cidade

Glossario:

pais — parents esposo/a — spouse centro — downtown bairro — neighborhood

3.4 — Atividade para caminhar na sala.
Activity to walk around in class.

Procure alguém que... Nome: Nome:
mora sozinho/a.

mora com amigos/amigas.

mora com oS pais.

mora com o0 namorado/namorada/esposo/a

mora numa quitinete.

mora no campus.

mora em outra cidade.

https://human.libretexts.org/@go/page/172247


https://libretexts.org/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://human.libretexts.org/@go/page/172247?pdf

LibreTexts"

Importante: Eu moro sozinho.

Quem na turma mora mais perto da universidade e quem mora mais longe?

Quern na turma mora com mais pESSOHS?

conversa 2 — gente, eu sou nova por agui

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=441

A: Gente! Eu sou nova por aqui e eu ndo tenho nenhum lugar pra ficar. Vocés sabem... Vocés conhecem algum lugar?
B: Bom. Eu ndo moro aqui, eu moro em outra cidade, mas tem varias repiblicas legais em Araraquara.

C: E! Eu moro sozinho em uma quitinete, mas vocé pode procurar algumas reptblicas na Internet.

A: Ah! Entao ta! Obrigada!

Glossary:

sozinho/a— alone

mas — but

republicas — shared student housing
pode procurar— you can look for

por aqui — around here
lugar— place
sabem/conhecem — you know

3.5 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso (False), ou “FI” for Falta de informacao
(Missing information)

a. ( ) The new student is looking for a place to live.
b. ( ) The name of the place where they are is Araraquara.
c. ( ) The male student lives in a shared student housing.

d. ( ) There are not enough shared housing in the place.

3.2 — Escreva uma traducdo em inglés para as expressoes abaixo. Compare com um colega.

E! Entao ta!

Ah!

Importante: algum lugar — translates as “some place” It agrees in gender and number.
algumas repiblicas — translates as some shared housings” — It also agrees in gender and number.

Click here for an explanation of the pronunciation of Brazilian Portuguese.

4 - Pergunta sobre as universidades no Brasil

Onde? — Where? Quando? — When? Com quem? — With whom?
2
Como? — How? Por que...? — Why...? I(_)Iuantos/Q?uantas.
ow many:
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4.1 — Faca perguntas para as respostas abaixo e compare com um colega.
Estudante 1:

Estudante 2: Venho pra universidade de dnibus.

Estudante 1:

Estudante 2: Tenho quatro aulas por semestre, e vocé?

Estudante 1: Ah, eu tenho quatro também. E bastante trabalho, né?

Estudante 2: Nossa! E sim!

4.2 — Em pares, escreva perguntas sobre a vida na universidade usando 4 pronomes interrogativos diferentes do quadro
acima (Onde?/ Como?/ Quando?/ Por que...?/ Com quem?/ Quantos?/ Quantas?).

Exemplo: Com quem vocé estuda?

Perguntas: Nome: Resposta:

Passo 2 — Step 2 — Caminhe na sala e faca as perguntas para varios colegas.

5 - Conversa 2 - Como é que vocés vém pra faculdade?

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=441

Estudante 1: Gente, deixa eu perguntar, como é que vocés
vém pra faculdade?

Estudante 2: As vezes eu venho de Uber, as vezes eu venho
de 6nibus. Pra veltar eu gosto de pedir carona.
Estudante 1: E vocé?

Estudante 3: Eu venho de carona e também pego onibus. : e o
Estudante 1: Eu venho a pé, mas s vezes eu pego carona Foto de estudantes conversando na UNESP- Araraquara
com alguma amiga também.

Importante: In European Portuguese, bus is autocarro and a ride is boléia.

Glossary: Gramatica

gente — guys/ literally “people”  pedir carona — ask for a ride pra: contraction — para + a
deixa eu — let me Eu venho — I come Widely used in spoken Portuguese
voltar— come back Pego o onibus —I catch the bus

a pé — by foot
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5.1 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso (False), ou “FI” for Falta de informacao
(Missing information)

a. ( ) The three students sometimes ask for a ride to or from school.
b. ( ) None of the students walk to school.
c. ( ) One of the students takes a cab to school once in a while.

d. ( ) The three students take the bus to school sometimes.

5.2 — Responda as perguntas abaixo com respostas completas e compare com um colega.

VIR Eu venho A gente vem/ Nés vimos
to come Tu vens
(present) Ela/Ele/Vocé vem Elas/Eles/ Vocés vém

a) Vocé vem de 6nibus pra universidade?
b) Vocé vem a pé pra universidade?

c) Vocé vem de carona pra universidade?

6 — Praticas Culturais

Pedir carona é uma pratica comum entre os estudantes em algumas universidades no Brasil, principalmente em cidades
menores. Por exemplo, na UNESP Araraquara, varios estudantes pegam carona em grupos pequenos ou sozinhos na volta da
universidade para o centro. A pratica da carona nestas universidades é relativamente segura, ja que os estudantes pegam carona

dentro do campus com outros estudantes, professores, ou empregados da universidade. A mesma pratica ndo é muito comum em
universidades nos Estados Unidos, por exemplo.

Glossario:

pedir carona — ask for aride cidades menores — smaller cities  ja que — given that
principalmente — especially  segura — sdfe empregados —employees
conhecidos — acquaintances ~ desconhecidos — strangers

a) Vocé pede carona na sua universidade?

( ) sim, somente com conhecidos.
( ) sim, com conhecidos e desconhecidos.
( ) ndo

b) O que vocé acha da pratica das caronas dos estudantes do Brasil?

( ) uma boa ideia somente com conhecidos.
( ) uma boa ideia com conhecidos e desconhecidos.
( ) Nao acho uma boa ideia.

c) E comum pedir carona nas universidades americanas?

) sim, somente com conhecidos.

) sim, com conhecidos e desconhecidos.
) ndo

) Nao sei.

(
(
(
(
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Expressoes uteis

Joia! — Great! P6! — No way! Mesmo? — Really?
To brincande! — I am joking! 0i? — What? E ai cara! — What’s up man?
E brincadeira — It’s a joke. Putz! — Damn! E mesmo! — That’s right!

Write the expressions above that correspond to the emojis below:

What you are able to do during the school year?

CONSEGUIR Eu consigo A gente consegue/ N6s conseguimos
be able to Tu consegues
(present) Ela/Ele/Vocé consegue Elas/Eles/ Vocés conseguem

7.1 — O que vocé consegue fazer durante os meses de aulas?

( ) Estudar com atencgdo para as disciplinas. ( ) Trabalhar.
( ) Cuidar da alimentagdo. ( ) Fazer exercicios fisicos.
( ) Planejar o seu tempo. ( ) Sair com amigos.

Glossario:

cuidar — to take care planejar — to plan

8 - A Vida Universitaria

A vida de um estudante universitario é desafiante. Muitas vezes os estudantes devem conciliar os estudos com o trabalho. Além
disso, os estudantes devem cuidar da sua satide, da casa e tentar levar uma vida balanceada. E importante fazer exercicios
fisicos, sair com os amigos e comer alimentos nutritivos. No entanto, a falta de tempo é o maior desafio. Os estudantes precisam

determinar suas prioridades e fazer escolhas diarias. E também importante controlar os gastos e se divertir um pouco. Afinal,
ninguém é de ferro!

Glossario:

desafiante — challenging tentar levar — try to take/to have escolhas diarias — daily choices
conciliar — to balance alimentos — food gastos —expenses

Além disso —Furthermore falta de tempo —lack of time afinal — after all

devem cuidar — should take care of desafio — challenge Ninguém é de ferro — Nobody is perfect.
satde — health precisam — need

8.1 — Na sua opinido quais sdo as prioridades para os estudantes universitarios? Escolha a ordem de importancia de 1 a 6.

( ) Comer alimentos nutritivos. ( ) Se divertir com os amigos.
( ) Fazer exercicios fisicos. ( ) Controlar os gastos.

( ) Estudar com atengdo. ( ) Descansar.

( ) Descansar.

O Enem e o Vestibular

Responda e compare sua resposta com um colega.
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9.1 — Vocé acha que todos os alunos do ensino médio devem ter acesso a universidade?

( ) sim ( ) ndo ( ) depende do aluno

9.2 — Na sua opinido, um exame de selecdo para as universidades é importante?

( ) sim ( ) ndo ( ) depende da situagdo

9.3 — Quais sdo os exames de selecdo para entrar nas universidades americanas?

EXAMES PARA ENTRAR NAS UNIVERSIDADES BRASILEIRAS

No Brasil existem dois exames para entrar nas universidades:

Enem (Exame Nacional do Ensino Médio) — Exame administrado pelas escolas do ensino médio no Brasil.
Vestibular — Exame de selecdo das universidades brasileiras. Este exame é administrado pelas universidades.

Glossario:

ensino médio— high school

c . somente — onl
ensino fundamental — elementary and middle school 4

9.4 — O texto que segue fala sobre o teste do Enem.

Responda as perguntas abaixo em pares SEM olhar no texto.Answer the questions below in pairs WITHOUT looking at the
text.

Para estudar para o Enem, é importante:

%) ( ) escolher o curso e universidade ( ) escolher a universidade somente
( ) escolher o curso somente ( ) ndo escolher o curso, nem a universidade
b) ( ) ter um objetivo para o estudo ( ) estudar sem um objetivo determinado

l Enem: vale a pena comecar a estudar agora? Dicas para se preparar

Enem: vale a pena comecar a estudar agora? Dicas para se preparar

Criado em 23/06/16 22h10 e atualizado em 24/06/16 19h57
Por Fernanda Duarte, Fonte: Portal EBC

O tempo € pouco e a lista de contetidos do Enem é grande, ja que tem assuntos que o aluno aprende nos trés anos do ensino
médio. Ai aparecem algumas dividas: vale a pena comecar a estudar para o Enem? E se eu quero comecar a estudar agora, o
que posso fazer?

Estudantes que ainda ndo comeg¢aram a estudar para o Enem devem encontrar um objetivo para o estudo “As duas coisas mais
importantes para quem estd pensando em comecar agora sdo: primeiro, saber o que ele deve estudar, onde [qual curso e
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universidade] ele quer passar e qual a nota que ele precisa tirar para conseguir essa vaga. A outra coisa é manter o foco e a
determinacdo para executar o seu planejamento”, diz o mineiro Lucas Marques Horta, 22 anos.

Texto copiado e adaptado do ebc.com.br (Empresa Brasil de Comunicacao) — Creative Commons 3.0

Glossario:

vale a pena — it’s worth it aparecem — show up primeiro — first

comecar — to start duvidas — questions/ literally “doubts” saber — to know

dicas — tips/suggestions se — if nota — grade

ja — since/already Eu quero — I want tirar — get/take

assuntos — topics agora — now vaga — opening/spot
aprende — learn encontrar — find planejamento — planning
ai — then pensando — thinking

mineiro — a person from the state of Minas Gerais.

9.5 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso (False), ou “FI” for Falta de informacao
(Missing information)

a. ( ) The Enem has a short list of subjects to cover.
b. ( ) To have an end goal is an important aspect for students taking the Enem.
c. ( ) There is not a grade requirement for the university courses.

d. ( ) Many students choose to take the Vestibular instead of the Enem.

9.6 — Faca uma lista de verbos terminados em AR e verbos em ER do texto e conjugue na primeira pessoa.
Use o dicionério quando precisar.

VERBOS - AR VERBOS - AR VERBOS - ER VERBOS - ER

comecar — Eu comeco ser — Eu sou

10 - PROJETO DE GRUPO

10.1 — Imagine que vocé vai para o Brasil para estudar na UNESP Araraquara por um ano. Em grupos de 3 planeje sua viagem.
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Leia as informacées abaixo sobre Araraquara e depois:

1 — Facga uma lista de 8 roupas e acessorios para levar.

2 — Faca uma lista de 5 atividades para fazer em Araraquara.

CLIMA EM ARARAQUARA

O clima da cidade de Araraquara é quente e temperado. A temperatura média anual

é de 20,4 °C (68.7 °F). O més de fevereiro (no verdo) é o més mais quente do ano com uma temperatura média de 22,8 °C
(73.04 °F). Durante o més de julho (no inverno), a temperatura média é de 16,8 °C (62.24 °F). Chove pouco na cidade,
especialmente entre abril e setembro.

Roupas:

Algumas Atracoes Turisticas em Araraquara

Museu Ferroviario (Railroad)

Museu do Futebol

Museu de Arqueologia e Paleontologia de Araraquara (Mapa)Festival do Pastel e Caldo de Cana (empanadas and sugar cane juice)
Festival Delicias do Milho (Corn)

Araraquara Rock

Festa de Santo Ant6nioConsulte online para atividades em Araraquara

10.2 — Atividades:
1)
2)
3)
4)
5)
Lista de possiveis atividades: caminhar/ andar, andar de bicicleta, visitar, passear, comer, beber, pegar o énibus, ir ao centro/ao

parque, tomar café da manhd, almocar, jantar, correr, nadar (swim), etc.
Consulte um diciondrio para mais atividades.
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Can-Do Statements
I can Fully Minimally No ability

talk about classes, exams, and feelings.
talk about places at my university.

give directions at my university.

talk about sports played at my institution.
ask questions about schools in Brazil.
compare schools in Brazil with the U.S.

decide what clothes to bring for a trip to Brazil
and what activities to do.

VOCABULARIO
o prédio — building a faculdade
a administracao a sala de aula classroom 0
semestre (6 meses)
0 ano académico os feriados — national holidays
o trimestre (3 meses) as férias de fim de ano end of
as férias de verdo year holidays o clube estudantil
NA FACULDADE/ student organization
NA UNIVERSIDADE a matricula — tuition
0 pagamento — payment
a mensalidade — monthly installments
a republica — shared student housing
o dormitorio — dorms in American universities
a quitinete— studio-apartment
no norte (north) do campus perto de — close to ao lado de — next to
no sul (south) do campus longe de — far from do lado direito — on the right side
no leste (east) do campus dentro de — inside do lado esquerdo — on the left side
no oeste (west) do campus fora de — outside
na frente de - in front of
atras de — behind
vai reto — go straight continua andando — keep walking pega a rua ...— take the
vira a direita — turn right passa o prédio... — pass the building... street...
vira a esquerda — turn left fica perto de, fica ao lado do/da, etc.
Onde? — Where? Quando? — When? Com quem? — With whom?
Como? — How? Por que...? - Why...? Quantos/Quantas? — How many?
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Verbos
FICAR - to become (present) Eu fico A gente fica/ N6s ficamos
Tu ficas
Ela/Ele/Vocé fica Elas/Eles/ Vocés ficam
PREPARAR-SE Eu me preparo A gente se prepara/ N6s nos preparamos
to prepare oneself =~ Tu te preparas
(present) Ela/Ele/Vocé se prepara Elas/Eles/ Vocés se preparam
VIR Eu venho A gente vem/ N6s vimos
to come Tu vens
(present) Ela/Ele/Vocé vem Elas/Eles/ Vocés vém
CONSEGUIR Eu consigo A gente consegue/ NGs conseguimos
be able to Tu consegues
(present) Ela/Ele/Vocé consegue Elas/Eles/ Vocés conseguem

This page titled 1.6: Unidade 3 — Parte B - Os Esportes is shared under a CC BY 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Eduardo Viana da Silva.
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1.7: Unidade 4 — Parte A - A Comida

Feijoada com arroz, couve, salada e laranja. Fonte: Flickr — By André Schirm

l By the end of this lesson, you will be able to:

e List the name of some foods.

o Ask questions about a menu.

e Order food in a restaurant in Brazil.

o Understand a reading about a traditional dish.
o Talk about your favorite dishes.

1 - Horario das Refeicdes (Meals)

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

1.1 — A que horas vocé...
a) toma café da manha?
b) almocga?

c) faz um lanche?

d) janta?

1.2 — Escute o que a sua professora/ o seu professor come no café da manha e circule as palavras abaixo.
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O Café da Manha

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

o pao — bread a granola

0 pao com manteiga bread with butter as frutas (banana, macga — apple, meldao — melon, morango —
o café — coffee strawberry)

o cha — tea a vitamina — smoothie — vitamina de banana e morango
o leite — milk o suco de laranja — orange juice

0 queijo — cheese o suco de maca — apple juice

o0 presunto — ham 0 omelete

o0 pao de queijo Brazilian cheese bread os ovos mexidos — scrambled eggs

o cereal os ovos cozidos — boiled eggs

o iogurte — yogurt os ovos fritos — fried eggs

outra comida: o bacon

a aveia — oat meal
outra comida:

1.3 — Quais sdo trés comidas e duas bebidas que vocé gosta no café da manha?
Compare sua resposta com um colega.

Comidas Bebidas

2 - O Almoco
2.1 — Onde vocé prefere almocar?
( ) em casa ( ) em um restaurante
( ) na casa do namorado/a ( ) num food-truck
( ) na casa dos pais ( ) outra opc¢ao:

namorado/a = boyfriend/girlfriend
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O Almoco/ o Jantar

An audio element has been excluded from this version

of the text. You can listen to

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

0 arroz —rice

o feijao — beans

a feijoada — bean soup with pork
0 macarrao — pasta

a farofa — cassava flour

a lasanha

a carne — meat

a carne vermelha — red meat

a carne de porco — pork meat

o frango — chicken

a sopa de frango — chicken soup
o0 peixe — fish

outra comida:

it online here:

a batata frita — french fries
o puré de batata — mashed potatoes

Saladas:

a/o alface — lettuce

o tomate — tomato

a cenoura — carrot

a cebola — onion

a couve — collard-greens
a couve-flor — cauliflower
o brocolis

outra comida:

Importante: In coloquial Portuguese, many people say “o alface” when, in fact, it is a feminine noun “a alface”.

2.2 — Quais sdo suas comidas favoritas da lista acima? Escreva 6 comidas.

An audio element has
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

been excluded from this

version of the text. You can listen to it online here:

2.3 — Qual é o seu prato (dish) favorito? Olhe o nome no dicionario/online.

An audio element has
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Nome em inglés:

An audio element has been excluded from

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

been excluded from this version of the

this

text. You can listen to it online here:

Nome em portugués:

version of the text. You can listen to it online here:
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Sobremesas — Desserts Bebidas
a salada de frutas — fruit salad a agua — water
o pudim de doce-de-leite — flan of condensed milk o refrigerante — soda (Coca, Pepsi, Sprite,
o pudim de coco — coconut pudding a Fanta-uva, Fanta-laranja, **o Guarana)
o bolo de chocolate — chocolate cake 0 suco — juice
o bolo de morango — strawberry cake a cerveja — beer
o bolo de cenoura — carrot cake a cachaca — alcohol made from sugar cane
0 sorvete — ice cream a caipirinha — a Brazilian drink made from cachaga, ice,
*0 acai na tigela — acai in a bowl sugar, and (normally) lime
outra sobremesa: o vinho tinto — red wine
o vinho brancoe — white wine
Outra bebida:

* Acai is a fruit from the Amazon rainforest. It is rich in antioxidants and is served in smoothies and also cold in a bowl, often
times served with banana and granola. It is a meal on its own.
**Guarana is a small red fruit from the Amazon rainforest. The soda Guarana is a common soda drink in Brazil.

3 - Converse em pares

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

3.1 Atividade em pares

Estudante A Estudante B

Vocé gosta de bolo de chocolate? Vocé bebe alcool?/Vocé toma bebida alcélica?
Vocé toma vinho? Vocé toma café?

Vocé pode beber cerveja? Vocé come acai?

Vocé gosta de Guarana? Vocé toma sorvete com frequéncia?

Vocé toma sucos com frequéncia? Vocé gosta de bolo de morango?

An audio element has been excluded from this wversion of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

SABER Eu sei A gente sabe/ N6s sabemos
to know Tu sabes
(present) Ela/Ele/Vocé sabe Elas/Eles/ Vocés sabem

Importante: There are 2 verbs in Portuguese for “to know” — “saber” and “conhecer.” Saber is used when referring to information
or things that one “knows how to do.” E.g. Eu sei falar inglés. Conhecer is normally used when referring to people and places one
is familiar with. E.g. Eu conheco o Brasil.
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3.2 — Responda as perguntas:

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

a- Vocé sabe cozinhar bem?
b- Vocé sabe fazer bolo?

c- Vocé sabe fazer caipirinha?

3.3 — O que vocé sabe fazer na cozinha?

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Exemplo: Sei fazer arroz. OU Nio sei fazer arroz.
Escreva 4 pratos/bebidas que vocé sabe fazer. Compare suas respostas com um colega.

a— b-

An audio element has been excluded from this version of the
text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Bebidas
Expansao de Vocabulario
a carne — frango — peixe a bebida gelada — cold drink
o filé de carne/ bife — steak a bebida quente — hot drink
o filé de frango — chicken filet a temperatura ambiente — room temperature
o filé de peixe — fish filet a agua com gas — sparkling water
a carne ensopada — beef stew a agua sem gas — regular water
o frango ensopado — chicken stew o refrigerante com gelo — soda with ice
a carne assada — roasted meat o refrigerante sem gelo — soda without ice
o frango assado — roasted chicken
a sopa de peixe — fish soup Condimentos— Seasonings
a sopa de frango — chicken soup
a sopa de legumes — vegetables soup o sal —salt
a torta de frango — chicken pie a pimenta — pepper
a torta de legumes — vegetable pie o tempero — condiments
a torta de carne — meat pie o agucar — sugar
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3.4 — O que vocé prefere? Escreva as repostas e compare com um colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Atencao — Eu prefiro.... Ela/Ele prefere..... Vocé prefere....

a — Vocé prefere sopa de frango ou de legumes? Prefiro
b — Vocé prefere torta de frango ou de legumes?

¢ — Vocé prefere dgua com gas ou sem gas?

d — Vocé prefere suco ou refrigerante?

e — Vocé prefere bebidas com gelo ou sem gelo?

f — Vocé prefere comidas com pimenta ou sem pimenta?

4 — Conversa 1 — O que iRIA beber hoje?

A YouTube element has been excluded from this wversion of the text. You can view it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Uma conversa em um restaurante na cidade de Joinville, no Estado de Santa Catarina, no Brasil
Garc¢om: Bom dia, tudo bem?

Cliente: Bom dia, tudo certo.

Garc¢om: O que iria beber hoje?

Cliente: E, eu queria tomar um suco. Quais sabores vocé tem?

Garcom: Tem suco de laranja, limdo, acerola, abacaxi, abacaxi com horteld, maracuja.
Cliente: Certo, eu gostaria de um suco de laranja.

Garc¢om: S6 um momento.

Garg¢om: Com licenca, seu suco de laranja. Deseja mais alguma coisa?

Cliente: Nao, s6 isso mesmo.

Garcom: Bom almogo,ta?

Cliente: Obrigado.
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Glossario:

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

gostaria de beber — would like to drink o suco de laranja — orange juice
queria tomar — wanted to drink o suco de limao — lime juice/ lemonade
os sabores — flavors o abacaxi — pineapple

Eu gostaria de um suco — I would like a juice. a hortela — mint

Deseja — Would you like 0 maracuja — passion fruit

0 garcom — waiter ta? — okay?

a garconete — waitress

4.1 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso (False), ou “FI” for Falta de informacao
(Missing information)

a. ( ) The customer is having dinner.
b. ( ) There are a variety of juices.
c. ( ) The customer ordered a lemonade.

d. ( ) The customer also ordered sparkling water.

4.2 — Escreva os verbos abaixo no infinitivo, conforme o exemplo.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

iria : IR gostaria :

queria: deseja:
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4.3 — Desenhe a imagem da fruta e compare com um colega. Vocé pode copiar uma imagem online.
An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

laranja morango
maracuja maca
abacaxi manga
goiaba limao
tomate acerola

4.4 — Quais sdo seus trés tipos de sucos favoritos? Compare com uma colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

( ) laranja ( ) morango ( ) lim&o/ limonada
( ) maracuja ( ) maga ( ) acerola

( ) abacaxi ( ) abacaxi com hortela ( ) goiaba

( ) tomate ( ) manga

4.5 — Em pares. Peca uma bebida. In pairs, ask for a drink.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443
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PARA PEDIR UMA BEBIDA

Eu queria... I wanted... Exemplo: Eu queria tomar um suco.

Eu gostaria de... I would like... Eu gostaria de um suco de laranja.
Eu quero... I'want... Eu quero um suco de laranja.

Estudante A: O que iria beber hoje?

Estudante B:

4.6 — Atividade para caminhar na sala.
Activity to walk around in class.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Procure alguém que... Nome: Procure alguém que... Nome:
gosta de café. gosta de refrigerante com gelo.

gosta de vinho. prefere cha do que café.

nao gosta de cerveja. gosta de vitamina.

ndo gosta de d4gua com gas. ndo gosta de suco de laranja.

Click here for a grammar explanation of syllable division in Portuguese.

5 - Cardapio — Menu

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

RESTAURANTE VILA MARIANA

PORCOES E ENTRADAS

Batata frita 14
Bolinho de arroz (6 und) 13
Porcao de pastéis (3 und) 16
Croquete de carne (2 und) 18
Sopa do dia 12
PRATOS PRINCIPAIS

Feijoada com arroz, couve, salada, e laranja 65
Bife a parmigiana com arroz e fritas 54
Frango ensopado com puré de batatas e brocolis 43
Filé de peixe com arroz integral e salada 40
Torta de frango com salada de alface, cenoura e tomates 38
Salmdo grelhado com salada e batatas cozidas 44

Peixe do dia com arroz integral e salada
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BEBIDAS
Agua mineral e refrigerante 6
Sucos Naturais (laranja, abacaxi com horteld, tomate, uva, melancia) 8
Cerveja (Brama, Antértica, Stella Artois, Corona, Heineken) 13
Vinho branco (Casa Riva Sauvignon Blanc, Alamos Chardonnay) 26 (187 ml)
Vinho tinto (Casa Riva Carbenet Sauvignon, Alamos Malbec) 98 (750 ml)
28 (187 ml)
120 (750 ml)
SOBREMESAS
Salada de frutas com creme de leite 14
Sorvete de baunilha com cobertura de chocolate 18
Torta de maca 21
Pudim de doce-de-leite 22
Taxa de servico adicional de 10%
Glossario:
An audio element has been excluded
from this version of the text. You can
listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?
p=443
o bolinho de arroz — rice balls o croquete de carne — meat croquette a melancia — watermelon
o0s pastéis — empanadas grelhado — grilled a baunilha — vanilla
o arroz integral —brown rice a uva — grape a cobertura — sauce

5.1 — Escreva perguntas sobre o cardapio. Compare com um colega.
An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Pronomes Comida Pergunta
Qual sopa do dia
Quanto peixe do dia
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5.2 — Em pares complete o dialogo com as oracoes abaixo.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Cartdo de crédito ou de débito? Qual é a sopa do dia?
Como t4 a comida, tudo bem? O senhor quer banana frita também?

O que o senhor gostaria de beber?

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443
Garcom:

Cliente: Eu queria um suco de abacaxi com hortela.
3 minutos depois...
Garcom: Com licenca, seu suco de abacaxi com hortela.

Cliente:

Garc¢om: E uma sopa de legumes com creme de leite.
Cliente: Eu gostaria de uma feijoada completa.

Garcom:

Cliente: Pode ser, obrigado.
20 minutos depois...

Garcom:

Cliente: Tudo j6ia! Pode trazer a conta, por favor.
4 minutos depois...

Garcom:

Cliente: De crédito.
Gacgom: CPF na nota?
Cliente: Nao.
Garcom: Obrigado!

Importante: CPF is “Cadastro de Pessoa Fisica,” similar to the Social Security Number in the U.S., used in Brazil for income
tax purposes and printed on receipts when related to businesses expenses.

5.3 — Situacao — No Restaurante — Em pares ou grupos de 3, uma pessoa deve ser o garcom/ a garconete e a outra pessoa
ou outras duas pessoas devem ser os clientes. Use o cardapio anterior para pedir a comida.

Role-play — At the Restaurant — In pairs or groups of 3, one person should be the waiter/waitress and the other person or two
should be the customers. Use the menu before to order the food.
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Planeje suas frases no espago abaixo. Plan your lines in the space below.
An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Garc¢om/ Gargonete Cliente

5.4 — Receita de Feijoada

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443
Feijoada Recipe

Responda as perguntas em pares sem olhar no texto.
Answer the questions below without looking at the text.

1 — A feijoada é feita [made] de feijao e:
( ) carne vermelha ( ) frango ( ) carne de porco () peixe

2 — A feijoada é:
( ) um prato [dish] importante no Brasil ( ) um prato pouco comum no Brasil

3 — Provavelmente, a origem da feijoada é:
( )dePortugal ( )daFranga () dos africanos escravizados no Brasil (  )daAsia

4 — A feijoada é servida com:
( ) arroz e laranja () macarrdo e laranja ( ) arroz e limao

5 —Vocé ja comeu (ate) feijoada?

( ) Sim, comi. ( ) Ndo, ndo comi.

6 - RECEITA DE FEIJOADA.

Leia o texto que segue e compare suas respostas.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

l Conheca a histéria e uma receita da famosa feijoada

Criado em 20/11/12 12h56 e atualizado em 20/11/12 13h27
Por Adriana Franzin Fonte: Sabores do Chef Publicidade
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Feijdo preto, pedacinhos de carne de porco, tempero. A feijoada é um dos pratos mais importantes da culindria brasileira. A
origem da feijoada é provavelmente dos escraves no Brasil. De acordo com a historiadora Elda Romio em “Brasil 1500-2000: 500
anos de sabor”, a feijoada foi elaborada pelos escravos com os restos de porco que sobravam da cozinha dos senhores de
engenho. Ela diz no livro: “Dos senhores do engenho recebiam as vezes restos de carnes, mais as frutas disponiveis, entre elas a
laranja. Feijao preto, restos de carnes, farinha de mandioca, pimenta, laranja — ndo é dificil reconhecer a unido desses elementos
na nossa feijoada contemporanea”.

Copiado e Adaptado do ebc.com.br by Adriana Franzin — Creative Commons — CC BY 3.0

O Glossario:

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

pedacinhos — small pieces (pedagos — pieces) os senhores de engenho — slave masters

o tempero — seasoning diz — says

os escravos — slaves recebiam — used to receive

de acordo com — according to disponiveis — available

sabor- flavor a farinha de mandioca — cassava/manioc flour
foi — was a pimenta — hot peppers

sobravam — was left over

Numeros:

An audio element has been excluded
from this version of the text. You can
listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?
p=443

1.500 — mil e quinhentos 500 — quinhentos 2.000 — dois mil

6.1 — Responda as perguntas e compare com um colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Qual é um prato tipico do seu pais (country)? (na sua lingua)

Nome em portugués (if there is a translation)?
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Expansao de Vocabulario Talheres — Utensils
o copo — glass o prato — plate o garfo — fork

a taga — wine glass o guardanapo — napkin a faca — knife

a xicara — tea cup o canudinho — straw a colher — spoon

6.2 — Em pares, combine o vocabulario acima com a comida ou bebida:

colher tomar vinho
garfo e faca tomar sopa
xicara comer um bife
taga tomar agua
copo tomar café

CONVERSA - E Ai? VOCE VAI PRA FESTA JUNINA HOJE?

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

online here:

Expressoes uteis

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=443

Que delicia! — How delicious! To de boa! — I’'m good. E ai? — What’s up?
Valeu! —Thank you! O que? — What? E ai cara! — What’s up man?
Valeu mano! — Thank you, dude! O meu! — Oh mine! Caramba! Shoot!

Write the expressions above that correspond to the emojis below:

&

Can-Do Statements
I can Fully Minimally No ability

list the name of some foods.

ask questions about a menu.

order food in a restaurant in Brazil.
understand a reading about a traditional dish.

talk about my favorite dishes.
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VOCABULARIO
O Café da Manha — Breakfast

0 pao — bread

0 pao com manteiga — bread with butter
o café — coffee

o cha - tea

o leite — milk

0 queijo — cheese

0 presunto — ham

o pao de queijo — Brazilian cheese bread
o cereal

o0 iogurte — yogurt

O Almoco/ Jantar

0 arroz —rice
o feijao — beans

a feijoada — bean soup with pork

0 macarrao — pasta

a farofa — cassava crumbs

a lasanha
a carne — meat

a carne vermelha — read meat
a carne de porco — pork meat

o frango — chicken

a sopa de frango — chicken soup

0 peixe — fish

Sobremesas — Desserts

a salada de frutas — fruit salad

o pudim de doce-de-leite — flan of condensed milk

o pudim de coco — coconut pudding

o bolo de chocolate — chocolate cake
o bolo de morango — strawberry cake
o bolo de cenoura — carrot cake

0 sorvete — ice cream

*o0 acai na tigela — acai in a bowl

a granola

as frutas (banana, maca — apple, melao — melon, morango —
strawberry)

a vitamina — smoothie — a vitamina de banana e morango
o suco de laranja — orange juice

o suco de maca — apple juice

0 omelete

os ovos mexidos — scrambled eggs

os ovos cozidos — boiled eggs

os ovos fritos — fried eggs

o bacon

a batata frita — french fries

o puré de batata — mashed potatoesSaladas:
o/a alface — lettuce

o tomate — tomato

a cenoura — carrot

a cebola — onion

a couve — collard-greens

a couve-flor — cauliflower

o brocolis

Bebidas

a agua — water

o refrigerante — soda (a Coca, a Pepsi, o Sprite, a Fanta-
uva, a Fanta-laranja, o Guarana)

0 suco — juice

a cerveja — beer

a cachaca — alcohol made from sugar cane

a caipirinha — a Brazilian drink made from cachacga, ice,
sugar, and (normally) lime

o vinho tinto — red wine

o vinho branco — white wine

https://human.libretexts.org/@go/page/172248
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Expansao de Vocabulario

a carne — frango — peixe

o filé de carne/ bife — steak

o filé de frango — chicken filet

o filé de peixe — fish filet

a carne ensopada — beef stew

o frango ensopado — chicken stew
a carne assada — roasted meat

o frango assado — roasted chicken
a sopa de peixe — fish soup

a sopa de frango — chicken soup

a sopa de legumes — vegetables soup

a torta de frango — chicken pie
a torta de legumes — vegetable pie
a torta de carne — meat pie

Sucos de — Juices

laranja

maracuja

abacaxi

tomate
PARA PEDIR UMA BEBIDA
Eu queria... I wanted...
Eu gostaria de... I would like...
Eu quero... I'want...

Expansao de Vocabulario

o0 copo — glass
a taca — wine glass
a xicara — tea cup

o prato — plate
o guardanapo — napkin
o canudinho - straw

Bebidas

a bebida gelada — cold drink

a bebida quente — hot drink

a temperatura ambiente — room temperature
a agua com gas — sparkling water

a agua sem gas — regular water

o refrigerante com gelo — soda with ice

o refrigerante sem gelo — soda without ice

Condimentos- Seasonings

o sal — salt

a pimenta — pepper

o tempero — condiments
o acucar — sugar

morango limao/ limonada
maca acerola
abacaxi com hortela goiaba
manga
Exemplo: Eu queria tomar um suco.

Eu gostaria de um suco de laranja.
Eu quero um suco de laranja.

Talheres — Utensils

o garfo — fork
a faca — knife
a colher — spoon

This page titled 1.7: Unidade 4 — Parte A - A Comida is shared under a CC BY 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Eduardo

Viana da Silva.
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1.8: Unidade 4 — Parte B - Os Restaurantes

l By the end of this lesson, you will be able to:

o List the names of places to eat and where to buy food.
o List the name of some foods.

e Buy food from a street vendor and at a restaurant.

o Understand a reading about a typical dish in Brazil.

o Make suggestions of places to eat in your city.

1 - Lugares para comer e comprar comida

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

1.1 — Onde vocé compra comida? Em que supermercado?
1.2 — Onde vocé come fora? Qual é seu restaurante favorito?

1.3 — Escute o que a sua professora/ seu professor compra no supermercado e escreva as palavras abaixo. Compare as
respostas com um colega.

Comida: Bebida:

Sobremesa:

Supermercados, Mercado Publico e Padarias
An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

o supermercado a padaria — bakery

o mercado/o mercadinho — market/ small markets o bar/ a lanchonete — snack bar
o mercado publico 0 acougue — butcher

a verdureira — vegetable vendor a peixaria — fish vendor
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1.4 — Em pares, associe a comida com o local.

o frango a cebola
supermercado 0 arroz verdureira 0 camarao

a cerveja gelada a tilapia

adaria 0 pao francés acougue o bife

P o feijdo soug a lagosta

o sanduiche o espinafre
bar/lanchonete o0 pdo de queijo peixaria o filé mignon

o sonho 0 caranguejo
Glossario:

o sonho — fried bread a lagosta — lobster
o camarao — shrimp o espinafre — spinach

o caranguejo — crab

1.5 — Atividade para caminhar na sala.
Activity to walk around in class.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

Procure alguém que... Nome: Procure alguém que... Nome:

tem intolerancia ao gluten. é vegetariana/o.

tem alergia a camardo

ndo come peixe.

é vegana/o.

tem intolerancia a lactose.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446
COMPRAR Eu compro A gente compra/ N6s compramos
to buy Tu compras
(present) Ela/Ele/Vocé compra Elas/Eles/ Vocés compram
FAZER Eu faco A gente faz/ N6s fazemos
to do/ to make Tu fazes
(present) Ela/Ele/Vocé faz Elas/Eles/ Vocés fazem

@0
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1.6 — Respondas as perguntas abaixo com respostas completas. Depois, compare com um colega.
a — Quando vocé faz compras geralmente?

b — Vocé compra carne vermelha com frequéncia?

¢ — Vocé compra peixe e frutos do mar (shellfish)?

d — Vocé sabe fazer pao?

e — Vocé faz compras no mercado publico ou em feiras (farmers’ market)?

1.7 — As Compras da Semana.

Em grupos de trés compare

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

Perguntas: Estudante: Estudante: Estudante:
Onde vocé compra comida?

Quando vocé compra comida?

O que vocé compra normalmente?

Com quem vocé faz compras?

Quanto custam as suas compras da semana?

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

: -
NA PADARIA NA LANCHONETE
1 pao francés o pastel de (queijo, carne, frango, camarao, pizza, banana,
5 paes franceses etc.)
o pao fatiado — sliced bread a coxinha — chicken croquette
o pao doce — sweet bread o pao de queijo — Brazilian cheese bread
a bisnaga — baguette o sanduiche natural (alface, tomate, a cenoura, frango,
o pao integral — wheat bread maionese, queijo)
o pao multigraoes — multigrain bread a empadinha de frango, camarao, etc. — small meat pie
o pao de hambirguer o empadao de frango, carne, palmito,etc.— meat pie

0 bolinho de carne — meat ball

1.8 — Enquete (survey) — Qual é o pao e o lanche mais popular na sua sala?

Atividade para caminhar na sala. Pergunte quais sdo os paes e lanches favoritos dos seus colegas, de acordo com a tabela (chart)
acima e com o que Vocé come no seu pais.
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Estudante
Qual é o seu nome?

Qual é o pao mais popular?

DOCES - sweets

o brigadeiro

o beijinho

o cajuzinho

a pagoca — peanut candy

o pé-de-moleque — caramelized peanuts
o amendoim doce — sweet peanuts

a pipoca doce — sweet popcorn

o bolo (de chocolate, de brigadeiro, de morango, de
abacaxi)

a cuca (de banana, de abacaxi)

o arroz doce

o pudim de (doce-de-leite, coco, ameixa)

Qual é o seu pao favorito?

Estudante
Qual é o seu nome?

Qual é o seu lanche
favorito?

Qual é o pao mais popular?

SALGADINHOS - savory snacks

a coxinha de frango

a coxinha de frango com catupiry (cream cheese)

os risoles (de carne, de frango, de palmito)

o pastel (de carne, de frango, de palmito — palm heart, de
pizza, de camarao)

a empadinha (de carne, de frango, de palmito, de camarao)
o croquete (de carne, de frango, de palmito)

o0 quibe de carne — Arabic croquette

a esfirra de carne com limao— small Arabic pizza

o enroladinho (salsicha com massa) — pig in a blanket

o0 Romeu e Julieta (goiabada com queijo)

1.9 — Enquete (survey) — Qual é o doce e o salgadinho mais popular na sua sala?

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:

https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

Atividade para caminhar na sala. Pergunte quais sdo os doces e salgadinhos favoritos dos seus colegas, de acordo com a tabela

(chart) acima e com 0 que Vocé come no seu pais.
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Estudante , . Estudante Qual é o seu salgadinho
. Qual é o seu doce favorito? . .
Qual é o seu nome? Qual é o seu nome? favorito?

Qual é o doce mais popular? Qual é o doce mais popular?

2 — Conversa 1 — Té vendendo bolo no campus hoje

A YouTube element has been excluded from this version of the text. You can view it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

Estudante 1: Nossa amiga!

Vendedora: Oi, boa tarde, tudo bom?

Estudante 2: Oi, boa tarde!

Vendedora: E... Eu td vendendo bolo aqui no campus hoje, e
vocés tém interesse?

Estudante 1: E bolo do que?

Vendedora: E bolo de chocolate com banana vegano. Foto de

estudantes na UNESP- Araraquara

Estudante 1: Ah, brigada. Nao gosto de banana.
Estudante 2: Eu quero um! Quanto custa?
Vendedora: 3 reais.

Vendedora: Muito obrigada, viu!

Estudante 2: Brigada!

Vendedora: Deixa eu pegar o seu troco rapidinho.
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Glossario:

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

a vendedora — seller/vendor Eu quero um — I want one.
t6 — short for “estou” brigada — short for “obrigada”
tem interesse — literally “have interest” viu! — eh!

Deixa eu pegar o seu troco rapidinho.
Let me get your change really fast.

2.1 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso (False), ou “FI” for Falta de informacao
(Missing information)

) One of the students doesn’t like chocolate.

) The piece of chocolate cake costs more than 5 reais.
) Only one student bought a piece of chocolate cake.
) The chocolate cake is gluten-free.

ap o
NN NN

2.2 — Escreva os verbos abaixo no infinitivo, conforme o exemplo.

~

to: tem:

vendendo: quero:
CONHECER Eu conheco A gente conhece/ N6s conhecemos
to KNOW Tu conheces
(present) Ela/Ele/Vocé conhece Elas/Eles/ Vocés conhecem

Importante: The verb “conhecer” in Portuguese is used in the sense of being familiar with something, usually a person or a place.

2.3 — Responda e fale com um colega.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

a — Vocé gosta de bolos ou doces? Quais tipos vocé gosta?
b — Vocé sabe fazer bolo de banana?
¢ — Vocé é vegano ou conhece alguém vegano?

d — Vocé conhece alguém que é intolerante a lactose?

3 - Praticas Culturais

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

Vender doces na universidade é uma pratica comum entre alguns estudantes em muitas universidades no Brasil. Os alunos
vendem bolo, brigadeiro e outros doces para fazer um pouco de dinheiro e ajudar com os custos mensais.

Esta prética é representativa do mercado informal no Brasil e também em outros paises de lingua portuguesa, como Mocambique
e Angola.
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Glossario:

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

vender — to sell alguns — some ajudar — to help
doces — sweets alunos — students outros paises — other countries
entre — between pouco — a little

lingua — language

3.1 — Perguntas sobre sua opinido.
a) Vocé vé esta pratica cultural nas universidades americanas?

( ) Sim, eu vejo ( ) Ndo, eu nao vejo. ( ) Ndo sei.
b) Vocé acha que os estudantes brasileiros ganham muito dinheiro vendendo doces?
( ) provavelmente ndo. ( ) Talvez — maybe. ( ) Nao sei.

3.2 — Em pares complete o dialogo com as oracdes abaixo.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

Tem de abacaxi? Vocé tem troco pra 50?

Quanto custa? Que sabores vocé tem?

3.3 — Complete a conversa abaixo.

l NA PRAIA
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Glossary:
picolé: popsicle uva: grape abacate — avocado
nata: cream framboesa: raspberry milho verde — green corn

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446
Vendedor: Olha o picolé de nata!

Turista:

Vendedor: 4 reais.

Turista:

Vendedor: Tem de nata, uva, framboesa, abacate.
Turista:

Vendedor: Tem sim!

Turista: Eu quero um.

Vendedor: Opa! Ta aqui.

Turista: Obrigada!

4 - Comidas Tipicas Brasileiras

Responda as perguntas em pares sem olhar no texto. Answer the questions below without looking at the text.

4.1 — A comida tipica brasileira é uma heranca (heritage):

( ) dos africanos, indigenas e colonizadores
( ) dos africanos e colonizadores
( ) dos africanos, americanos e colonizadores

4.2 — O acarajé é:

( ) uma carne ( ) um bolinho de feijao ( ) um fruto do mar
( ) um macarrao

4.3 — O acarajé é da regido:

( ) Norte ( ) Nordeste ( ) Sul ( ) Sudeste

5 — HABITOS REGIONAIS

Leia o texto que segue e compare suas respostas

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

Habitos regionais
Comidas tipicas brasileiras sdo prato cheio para turistas

https://human.libretexts.org/@go/page/172249
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Publicado: 14/03/2015 15h25, ultima modificagdo: 23/12/2017 11h44

Herancas brasileiras ddo a gastronomia uma enorme variedade em todas as regides do Pais. Confira os pratos tipicos de cada
regido. A gastronomia brasileira é tao mestica quanto seu povo. Ela se compde de herancas indigenas e africanas misturadas a
culinéria dos colonizadores. Afinal, comer é também um ato social e a comida revela os hébitos e a identidade do povo de cada
regido. Regido Nordeste

Acarajé: comida tipica da Bahia, é feito a partir do bolinho de feijao fradinho preparado de maneira artesanal. O feijdo é
moido, temperado e posteriormente frito no azeite de dendé. E normalmene servido recheado com camario refogado, vatapa,
caruru, pimenta malagueta e salada de tomates verde e vermelho com coentro. Em 2012, as baianas do acarajé foram
reconhecidas como Patrimdnio Imaterial da Bahia. Copiado e adaptado do Governo Brasileiro: www.brasil.gov.br CC BY 3.0
Ministério do Turismo

O Glossario:

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

as herancas — heritage a maneira — way

Confira — check out recheado — filled

cada — each moido — crushed

tao mestica quanto — as mixed-race as temperado — seasoned

0 povo — people o azeite de dendé — palm oil

se compoe — is made up of o refogado — sautéed

misturadas — mixed o vatapa — stew/sauce made with flour

afinal — at the end of the day o0 caruru — stew/sauce made with okra

a partir — starting with a pimenta malagueta — a type of hot pepper

o feijao fradinho — black-eyed pea o coentro — coriander
as baianas — women from Bahia who practice Candomblé and
sell acarajé 0 acarajé

Click here for a grammar explanation of contractions of definite articles and prepositions.

6 — podcast - lingua da gente — Na Lanchonete

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446
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Qual é o prato do dia?

Cliente: O Carlinhos, qual é o prato do dia?

Garcom: Hoje tem bife a milanesa com arroz e feijdo.
Cliente: E? Como é? E bom?

Gargom: E muito bom, vocé quer experimentar?

Cliente: Obrigada, prefiro o mesmo de sempre.
Garcom:X-Bacon, batatas fritas e um guarand bem gelado,
nao é?

Cliente: E isso mesmo.

04 — COERLL — The Center for Open Educational Resources
and Language Learning, University of Texas at Austin. CC BY
Orlando Kelm.

Click here to listen to the full pod-cast from Lingua da Gente.
Glossario:

experimentar — to try o x-bacon — cheese burger with bacon
o0 mesmo de sempre — the same as always bem gelado — very cold

6.1 — Comprehension questions. Write “V” for Verdadeiro (True), “F” for Falso (False), ou “FI” for Falta de informacao
(Missing information)

) The special of the day is a dish with red meat, rice, and beans.

) The customer ordered the special of the day.

) Normally, the customer orders a cheese burger with bacon, fries, and a Guarana soda.
) The restaurant is located in Ipanema Beach, in Rio de Janeiro.

-(
(

Ao o
o~

6.2 — Traduza para o inglés.
O Carlinhos: ndo é?:

E?: E isso mesmo:
6.3 — Leia o cardapio abaixo e escolha um lanche.

O Cantinho do X-Salada
X-Salada

Pdo, milho, ervilha, tomate, alface, hamburguer, presunto e queijo 8,50

X-Egg

Pdo, milho, ervilha, tomate, alface, hamburguer, ovo, presunto e queijo 9,50

X-Bacon

Péo, milho, ervilha, tomate, alface, hambtirguer, bacon, presunto e queijo 10,50
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X-Tudo

Pdo, milho, ervilha, tomate, alface, hamburguer, ovo, bacon, presunto e queijo 11,50
X-Frango

Pdo, milho, ervilha, tomate, alface, frango e queijo 11,00
X-Burger

Pdo, hamburguer e queijo 6,50
BEBIDAS

Sucos naturais (laranja, abacaxi com horteld, goiaba e acerola) 4,00
Refrigerante e 4gua mineral 3,00
Cerveja Brama e Antartica 6,00

ACEITAMOS CARTOES

Glossario:

presunto — ham milho — corn ervilhas — peas  goiaba — guava

6.4 — Em grupos de 2 ou 3, crie (create) uma conversa entre o garcom e os clientes na lanchonete. Use o cardapio acima
para pedir a comida. A conversa deve incluir:

as saudacdes — greetings o pedido de bebida — the drink order ~ a despedida — good bye
o pedido de comida 0 pagamento

COMIDAS SAUDAVEIS

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446
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6.5 — Em pares. Escolha os pratos mais saudaveis (healthier).

o0 arroz com feijdo e bife o x-salada com batata fritas
o suco de laranja 0 guarana

o pudim de doce-de-leite a salada de frutas

a lasanha de presunto a lasanha de legumes

0 macarrao com frango o x-tudo com batata fritas

o enroladinho a pipoca

o pao doce 0 pao integral

o0 arroz integral o arroz Branco

o bolo de chocolate 0 pao multigrao

a coxinha de frango a salada de frango

o sanduiche de atum o sanduiche de frango e bacon
o churrasco o peixe grelhado

Glossario:

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

0 atum — tuna o churrasco — Brazilian barbecue a churracaria — Brazilian steak-house

Expressoes tteis

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

To a fim! — I want to do it! Nada a ver! — Nothing to do with it! Mesmo! — Really?

T6 dentro! — I’m in! Tudo a ver! — Everything to do with it! Opa! — Whoa! Opa ai
Té fora! — I’m out! E mesmo? — s that right? 6! — Take a look at that!
Deixa pra la! — Never mind! E isso mesmo! — That’s right!

Write the expressions above that correspond to the emojis below:

=

‘\F’ L

7 - PROJETO DE GRUPO

7.1 — Imagine que vocé vai planejar (to plan) um dia de um estudante brasileiro em sua cidade. Pense (think) em um lugar para o
estudante tomar café-da-manha, almocgar, fazer um lanche e jantar.

Nao repita as sugestoes.

https://human.libretexts.org/@go/page/172249
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Informacao sobre o estudante:
Nome: Marilia Silvana da Silva

Cidade: Salvador da Bahia
Idade: 22 anos

Gosta de todos tipos de comida, mas tem alergia aos frutos do mar.
Quer comer comidas locais e tipicas do pais.

8 - COMIDAS TIiPICAS

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen

to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

8.1 — Responda e compare com um colega.
a — Quais sdo duas comidas tipicas de seu pais?
b — Qual é uma bebida tipica de seu pais?

¢ — Qual é uma sobremesa comum em sua regiao?

CAFE DA MANHA

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen

to it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

8.2 — Faca duas sugestdes de restaurantes na sua regiao.

Opcgao 1: Opcao 2:

SUGESTAO DE 2 PRATOS SUGESTAO DE 2 BEBIDAS

ALMOGCO

8.3 — Faga duas sugestdes de restaurantes na sua regiao.

Opgao 1: Opcdo 2:

SUGESTAO DE 4 PRATOS SUGESTAO DE 2 BEBIDAS

SUGESTAO DE 1 SOBREMESA
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LANCHE
8.4 — Faca uma sugestdo de um restaurante, padaria, bar, ou lanchonete na sua regido.
Opcado 1:
SUGESTAO DE 2 PRATOS SUGESTAO DE 1 BEBIDA
JANTAR
8.5 — Faca duas sugestdes de restaurantes.
Opcao 1: Opcgao 2:
SUGESTAO DE 3 PRATOS SUGESTAO DE 2 BEBIDAS

SUGESTAO DE 1 SOBREMESA

Videos adicionais

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

CONVERSA - LARI, CE CONHECE O FELIPE?

A video element has been excluded from this version of the text. You can watch it online here:
https://uw.pressbooks.pub/batepapo/?p=446

Can-Do Statements
I CAN Fully Minimally  No ability

list the names of places to eat and where to buy food.
list the name of some foods.

buy food from a street vendor and at a restaurant.
understand a reading about a typical dish in Brazil.

make suggestions of places to eat in my city.
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VOCABULARIO
Supermercados, Mercado Publico e Padarias
o supermercado a padaria — bakery
o mercado/o mercadinho — market/ small markets o bar/ a lanchonete — snack bar
o mercado publico 0 acougue — butcher
a verdureira — vegeatable vendor a peixaria — fish vendor

W -
NA PADARIA NA LANCHONETE
1 pao frances o pastel de (queijo, carne, frango, camarao, pizza, banana, etc.)
5 paes franceses a coxinha — chicken croquette
o pao fatiado — sliced bread o pao de queijo — Brazilian cheese bread
o pao doce — sweet bread o sanduiche natural (alface, tomate, cenoura, frango, maionese,
a bisnaga — baguette queijo)
o pao integral — wheat bread a empadinha de frango, camarao, etc. — small meat pie
o pao multigraos — multigrain bread o empadao de frango, carne, palmito,etc.- meat pie
0 pao de hambirguer o bolinho de carne — meat ball
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DOCES - sweets
o brigadeiro

o beijinho

o cajuzinho

a pagoca — peanut candy

o pé-de-moleque — caramelized peanuts

o amendoim doce — sweet peanuts

a pipoca doce — sweet popcorn

o bolo (de chocolate, de brigadeiro, de morango, de

abacaxi)

a cuca (de banana, de abacaxi)

o arroz doce

o pudim de (doce-de-leite, coco, ameixa)

VERBOS

CONHECER Eu conheco
to KNOW Tu conheces
(present) Ela/Ele/Vocé conhece

o arroz com feijao e bife
o suco de laranja

o pudim de doce-de-leite
a lasanha de presunto

0 macarrdo com frango
o enroladinho

o0 pao doce

o arroz integral

o bolo de chocolate

a coxinha de frango

o sanduiche de atum

o churrasco

COMPRAR Eu compro
to buy Tu compras
(present) Ela/Ele/Vocé compra

CONHECER Eu conheco

to KNOW Tu conheces
(present) Ela/Ele/Vocé conhece
FAZER Eu faco
to do/ to make Tu fazes
(present) Ela/Ele/Vocé faz

SALGADINHOS - savory snacks

a coxinha de frango

a coxinha de frango com catupiry (cream cheese)

os risoles (de carne, de frango, de palmito)

o pastel (de carne, de frango, de palmito — palm heart, de
pizza, de camarao)

a empadinha (de carne, de frango, de palmito, de camarao)
o croquete (de carne, de frango, de palmito)

o quibe de carne — Arabic croquette

a esfirra de carne com limao- small Arabic pizza

o enroladinho (salsicha com massa) — pig in a blanket

o Romeu e Julieta (goiabada com queijo)

A gente conhece/ Nés conhecemos

Elas/Eles/ Vocés conhecem

o x-salada com batata fritas
0 guarana

a salada de frutas

a lasanha de legumes

o x-tudo com batata fritas

a pipoca

o pao integral

o arroz branco

0 pao multigrao

a salada de frango

o sanduiche de frango e bacon
o peixe grelhado

A gente compra/ N6s compramos

Elas/Eles/ Vocés compram

A gente conhece/ Nés conhecemos

Elas/Eles/ Vocés conhecem

A gente faz/ Nos fazemos

Elas/Eles/ Vocés fazem
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This page titled 1.8: Unidade 4 — Parte B - Os Restaurantes is shared under a CC BY 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Eduardo Viana da Silva.
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1.9: Unidade 5 — Parte A - A Familia

Mae e Filha — Fonte: Flickr CC BY Daniel Zanini H.

I By the end of this lesson, you will be able to:

o List the names of the members of a family.
o Present your immediate family.
o Talk about activities that you do with your family.

o Talk about house chores.
o List the parts of the house.
e Choose an apartment to rent.

1 - A FAMILIA

A Familia Nuclear

o0s pais — parents

o pai — father

a mae — mother

o pai solteiro — single father

a mae solteira — single mother
os pais separados/divorciados
os pais gays/ maes lésbicas

o padrasto — stepfather

a madrasta — stepmother

os filhos — children

o filho — son

a filha — daughter

o filho nico — only son

a filha anica — only daughter

o pai adotivo — adoptive father

a mae adotiva — adoptive mother

o filho adotive — adopted son

a filha adotiva — adopted daughter
os irmaos — siblings

a irma - sister

o irmao — brother

o irmao cacula — youngest brother
a irma cacula — youngest sister

o irmao do meio — middle brother

0 irma do meio — middle sister

o0 irmao mais velho — oldest brother
a irma mais velha — oldest sister

o meio-irmao halfbrother/stepbrother
a meia-irma — half-sister/stepsister

Importante: The word “irmaoes” in the plural may include males and females. “Os Av6s™ is an irregular form of the plural using
the feminine gender. Spanish speakers: In Portuguese, “maior” and “menor” refer to height only. To say “younger” and “older”,
the terms “mais velho” and “mais novo” are used.

1.1 - Em a pares, tente advinhar (try to guess) as respostas sobre seu professor/sua professora. Depois escute e escolha a
resposta correta. Compare com um colega.
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A Familia do seu professor/sua professora

a-Ele/Ela... () é filho tinico/filha tnica. () tem irmdos.
b — Ele/Ela () éocacula/ a cagula. () é o filho mais velho/ a filha mais velha.
" ( )éofilho/a filha do meio. () tem mais de 3 irmdos.

() tem irmdo adotivo/irma adotiva.
c—Ele/Ela... () tem meio-irmdo/ meia-irma.
() ndo tem meio-irmaos.

d—Ele/Ela... () tem filhos. () ndo tem filhos.

Outra

informagdo:

A Familia Extensa os avés — grandparents 0 primo/a prima — cousin

0 avo — grandfather os sogros — mother and father-in-law
a avé — grandmother o0 sogro — father-in-law
os netos — grandchildren a sogra — mother-in-law
0 neto — grandson o genro — son-in-law
a neta — granddaughter a nora — daughter-in-law
os tios — aunts and uncles o cunhado - brother-in-law
o tio — uncle a cunhada - sister-in-law
a tia — aunt

os sobrinhos — nephews and nieces
o sobrinho — nephew
a sobrinha — niece

1.2 — Atividade interativa
Speed Dating Activity

ESTUDANTE A Nome Nome Nome
Vocé tem avos vivos (alive)?

Vocé tem tios? Quantos?

Vocé tem cunhado/a?

Vocé é o filho/a filha mais velho/a?

ESTUDANTE B Nome Nome Nome
Vocé tem avos vivos (alive)?

Vocé tem sobrinhos? Quantos?

Vocé tem muitos primos?

Vocé é o filho/a filha mais novo/a?
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A ARVORE DA FAMILIA/ ARVORE GENEALOGICA

1.3 — Desenhe sua arvore de familia no espaco abaixo comecando com seus avos. Depois fale com seu colega e preencha o
quadro abaixo.
Draw your family tree in the space below starting with your grandparents. Afterwards, talk to a classmate and fill out the chart

below.

Minha Arvore da Familia

1.4 — Em pares. Escute um colega apresentar a familia dele/dela e preencha o quadro abaixo.

Ntimero de tios paternos Seu colega é filho unico?
(por parte de pai)
Numero de tios maternos Quem é o irmao mais velho?

(por parte de mae)

Numero de irmaos Quem é o irmao mais novo?

Numero de sobrinhos A familia é maior que a sua?

https://human.libretexts.org/@go/page/172250



https://libretexts.org/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://human.libretexts.org/@go/page/172250?pdf

LibreTexts"

2 - Descricdes de um Membro da Familia

2.1 — Escolha um membro de sua familia que vocé gosta e preencha (fill out) a informacdo no quadro abaixo. Depois
apresente a pessoa para um colega. Mostre (show) uma foto, se possivel.

Nome do Membro da Familia:
Sua relagdo com vocé (ex. tio, prima, etc.):
A cor do cabelo: A cor dos olhos:

A cor da pele: Altura (height) aproximada:

A cor do cabelo

cabelo preto cabelo castanho cabelo loiro cabelo ruivo cabelo grisalho
black hair brown hair blond hair red hair grey hair

A cor dos olhos

olhos pretos — black eyes olhos azuis — blue eyes olhos cor de mel
olhos castanhos — brown eyes olhos verdes — green eyes hazel eyes

A cor da pele
pele negra — black skin pele branca — white skin asiatica/o/x — Asian
pele morena — brown skin pele parda — brown skin indigena
Idade (age): Ocupacao:
Educacdao: Moradia (cidade de residéncia):
caracterisiticas da 2) b) 9

personalidade:

2.2 — Escreva uma descricao no espaco abaixo.
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3 - ATIVIDADES EM FAMILIA

3.1 — Quais atividades vocé faz com sua familia?

() tomar café damanhd ( ) ir ao supermercado () viajar

() almocar ( )iraigreja () comemorar o aniversario

() jantar () assistir televisao/filmes/Netflix () passar os feriados juntos
Glossario:

viajar — to travel
comemorar o aniversario
to celebrate the birthday

passar — to spend

feriados — holidays IEHIED= (g gy

3.2 — Escreva 3 atividades que vocé faz com sua familia usando “A gente.”
Exemplo: A gente almoca junto nos domingos.

Atividade 1:
Atividade 1:
Atividade 1:

Em pares, fale sobre o que vocé faz com sua familia.

3.3 — O que vocé faz para sua familia? Escolha as opcoes abaixo e compare com um colega.

Eu....

() dou presentes de aniversario. ( ) ligo para meus pais ou familiares. ( ) empresto dinheiro.

() ajudo a limpar a casa. () dou conselhos. () planejo festas de aniversario.
() faco comida as vezes. () empresto minhas roupas. () mando mensagens de texto.
Glossario:
Verbos: ligar — to call
dar — to give emprestar — to lend

ajudar —to help  planej